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cmbs MOVIDOS PELA GRAVIDADE SOBRE CARRIS DE FERRO.

Sosre Carnis pe Fenrro.

II.

Direccio da Estrada. A primeira ope-
ragio preliininar d'uma estrada de carris de ferro
¢ a determinagiio de sua direcciio. Neste ponto de
vista devem tomar-se em consideragio — as distan-
cias comparativas dum caminho construido em li-
nha recta ou daquelle que segue um rodeio ; a pro-
vavel quantidade e natureza dos objectos de trans-
porie; a qualidade do solo; as excavacies ou cal-
cadas que exige a desigualdade do terreno; as dif-
ficnidades a vencer subidas ingremes ou a atraves-
sar pantanos tremulos. Em fim , deve-se introduzir
no caleulo todas as investigagdes de circunstancias
locaes. Nio poucos sio os caminhos desta especie
que se ressentem da precipitagiio com que forio em-
prehendidos, e nos quaes se escusira de despender
grindes sommas , se todos os calculos preliminares
e quanto & direcgiio da estrada tivessem sido fei-
tos com a devida mindeza.

i tambem necessario determinar o declive que
ha de ter a estrada, Péde entrar em caleulo qual
Seju mais vantajoso —- rebaixar uma altura ou ter-

Vor. L

raplenar um valle, e, segundo a natureza da forca
motdra empregada , determinar as comparativas van-
tagens d'uma ingreme subida, 4 qual se appligue
a forga de vapor para por ella elevar os earros, on
d’'um nivelamento por espaco mais extenso , no qual
se faca uso sémente de forga animal. A escolha
d'um ou do outro expediente depende do objecto
principal da estrada. Se a brevidade de transporte
€ o ponto essencial , sacrificar-se-ha a maior despe-
za para obter a linha mais curta de direccio ; e
se, pelo contrario, a celeridade nio entra no cal-
culo, deve seguir-se a linha mais extensa, e me-
nos dispendiosa no emprego da forca motéra.
Uma d’entre as maiores difficuldades que podem
offerecer-se, &€ o obstaculo d'vm monte, euja na-
tureza e elevacio nio consentem que elle se ras-
gue d'alto abaixo, que seria mui incommodo su-
bir, e cuja posigio prohibe o rodear-se. Neste ca-
so ndo ha outro recurso do que abrir uma galeria
subterranea atravez do monte, e por ella conduzir
a estrada. Muitos dos carris d'Inglaterra , e outros
paizes, apresentio destas passagens subterraneas ,
que sido mui dispendiosas , e cuja execugio exige
muitos conhecimentos praticos e mechsnicos.
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Quando as circunstancias locaes pedem o uso d'um
declive constante e suave , ¢ a forca da gravidade
mui util agente, porque, ( como em algumas mi-
nas de carviio) ao tempo que os carros carregados
descem em virtude de seu proprio pezo, os carros
vasios , ligados aos primeiros por cordas e roldanas,
sobem pela estrada acima. A estampa que se ¥é no
coméco deste artigo mostra um destes caminhos em
que ©s carros carregados se movem pela forga do
sen proprio pezo : em quanto que o renque de car-
ros vasios sobe pela communicagio que tem com
os primeiros, Quando os planos inclinados séo de
pui_ingreme declividade & necessario empregar a
forca de vapor por meio de machinas estacionarias
collocadas nos altos.

Uma das condigies essenciaes na construcgio dos
carris de ferro diz respeito ds voltas gque o cami-
who é obrigado a fazer. Estas devem ser as mais
dargas possivel ; — ou, em termos mais exactos e
scientificos , o raio do circulo , cuja cirenmferencia
segue nestes pontos a estrada, deve ser o maior
que a direc¢iio desta permitiir : d'uma volta dema-
siadamente rdpida resultaria a ruina dos carris e
das rodas dos carros. Deve considerar-ce que, em
toda a volta, as rodas que girio do lado sobre o

de circulo menor que aquelle em que giriio as
externas ; ¢ tambem ndo deve esquecer que, se a
roda pudér livremente oscillar sobre seu eixo para
a facilidade das voltas , tanto mais apta serd para

ltar fora do carril; o que sendo sempre um se-
rio inconveniénte, seria nos caminhos em que gi-
riio earros movidos por vapor, que se movem com
summa velocidade , de grande perigo.

Sobre a forma dos Carros e suas
Rodas. E claro que a forma das carruagens de-
ve variar -segundo a natoreza da for¢a motéra, e
a qualidade dos objectos transportados, Os carros
primeiramente q?lpmgndus no transporte de carvio
erdio da forma d'uma pyramide quadrangular tronca-
da, sendo de maiores dimensdes na boca do que no

: jﬁi&;@ como o0s carris ifio sempre em declive até

ar do embarque, ou deposito do carvio, erio

_ janteiras de maior diametro do que as
zeiras', guardande proporgdo a declividade do ca-
minho. A tengiio desta construcgiio era a conserva-
¢do docarro em posigio lorisontal. I’rojectava tam-
bem a parte dianteira do earro muito mais alem
do eixo das rodas da mesma parte, do que a2 porgio
posterior do carro fazia a respeito do seu eixo cor-
respondente ; de sorte que o centro de gravidade
da carga cahia wmais prozimo das rodas da frente
do que as trazeiras — forma esta que se julgava
coadjuvar o carro em sen movimento. Hoje em dia
o corpo do carro & symmetrico em relagio a seus
eixos; e as rodas sio todasiguaes. (Veja-se a nos-
sa estampa-) Nas estradas destinadas & conduegio
de passageiros , gade, e fazendas, em que a for-
ga motbra & o vapor, diversa é a forma das car-
ruagens : em seu devido tempo descrevé-las-hemos.

O material das rodas nos primitives carros foi,
por muito tempo/, um on mais pedagos solidos de
madeira; cavilhados estes ultimos por tarugos da
mesma substancia, e seguros pelos lados com 88
de ferro, A circumferencia das rodas era trabalha-
da de modo que apresentasse um rebordo que as
sujeitasse aos carris, Mas estas rodas gastavao-se
sempre com desigualdade, e communicavio um me-
vimento d'ondulagiio aos earros , que muito augmen-
tava o necessario esforgo de tiro, e deteriorava o
carril.

O agificio de que se usava, para diminuir  ve-
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locidade em maiores descidas, era a applicagho de
duas chapas de ferro & circumferencia das rodas
nue, girando contra ellas, perdiio de suna veloci-
dade pela augmentada fricgio. Um systema simples
de alavancas facilitava ao conductor do carro o po-
der de apertar as chapas de travar com waior ou
menor forga contra as rodas, e deste modo regu-
lar o andamento. (a) A necessidade de win simi-
Ihante regulador offerecia um argumento (mal fun-
dado , vomo a experiencia o mostrou,) contra ain-
troducgio de rodas de ferro, que se pensava nao
ilie offerecerifio préza sufliciente.

Em 1754 ja sevirio rodas de ferro fundido; em
1765 eriio usuaes ; mas por bastante tempo se con-
servirio duas, das quatro rodas, de madeira para
a applicaciio das chapas de travar. Uma das objec-
cOes mais fortes , que se fizerdo contra as rodas
de ferro fundido, era sua susceptibilidade de cérte
pelos earris de canlo ; mas este inconveniente foi
logo superado , pois que, passadas as rodas em
braza ao longo de cylindros de ferro frio , adqui-
riio uwa tempera extremamente dura. Hoje em dia
as rodas das carruagens para toda a especie de car-
ril sdo langadas d'um s6 jacto em ferro fundido.

E’ peculiar as rodas que girdio em carris-de-fer-
ro o serem fixas a seus eixos e moverem-se com
elles, como 0s nossos carros anfe-diluviancs. (b)
Lsta construcgiio depende da necessidade que hade
que a roda gire ligada ao carril. Se ella jogasse so-
bre o eixo, e rodesse sobre elle, seria mui facil
saltar fora do carril.

No Grande Carril Oceidzntal de Inglaterra
{ Great Western Rail-way) sio os carros e ro-
das (assim como o0s mesmos exrris) de mui singu-
lar construccio. Os carris, chapas de ferro de 15
a 17 pés de comprido, e do pezo de 43 arrateis ,
siio assentes sobre uma serie continuada de vigas de
madeira kyanisadas. (¢) Cada edrril & separado de
seu par pela distancia de 7 pés, o que da igual com-
primento aos eixos dos carros.

As rodas destes sio d'um diametro extraordina-
rio, e o corpo do carro, em vez de assentar so~
bre o eixo, ¢ delle suspenso. Desta sorte o cen-
tro de gravidade fica mui baixo; e misto augmenta
a estabilidade do carro em movimento,

(@) E' esta uma invengio mui vulgar em Franga. Es-
timamos muito vé-la usada nos melhorudos earros cous-
truidos pela Companbia de Transportes ** Uniido » desta
Cidade.

(b) E’ por aqui que deve comegar a reforma de nos-
§08 carrps , que no sen estado actual sieo incompativeis
com boas estradas, e eom tudo ndo se melhorio querendo
camegar por obrigar seus donos a dar muaior lerqura a seus.
rodados. O incommodo que em muitos loeaes lhes offere-
cem trilhos trabalbados em rochedo durante longo espage-
de tempo, serd sempre superior a consideragio de impos-
tos penaes. g4~ Obriguem-se os possuidores de carros a fa-
zer girar as rodas eircularmente acs eixos que devem ser fir-
mes ; obriguem se a dar certo jogo lateral a estas rodus em
seus eixos , e desappurecerd a objecgio dos trithos pro-
fundos &e. A maior largura dos rodados vivk depois sem
diffienldade. Muletas por um lado aos contruventores; pre-
mios publicamente distribuidos , pelo outro, a quem trabalhar
com melhorados carros ; estabelecimentos pura o fabrico.
destas inmovacdes , &c. &ec. julgamos tornarino de provei-
to os regulamentos municipaes.

(¢) Kyan foi o inventor d’um processo pelo qual,
mergulhada a madeira. n'uma solugio mercurial , fica ella
impermeavel ao caruncho, e influencias de calor e humi-
dade. O processo tem sido praticado mesta cidade com fe-
liz: suceesso por nosso putricio o Snr. Joaquim da’ Cu-
nha Lima Oliveira Leal, enjos esforgos , em melhoramen-
to de nossa agricultura e artes , sio dignos dos maiores
elogios. Consta-nos que tanto este Snr. como o Snr, Jo-
sé Vunzeller tem requerido ao Governo, em separado,
a appropriegio deste iuvento com privilegio. exclusivo,
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Carris singelos © duplos. Os caminhos |
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estrzda se expropriio por lei. Estes podem dividir-

de ferro podem ter um ou mais pares de carris. | se em Carris construidos, Carris em construcgiio ,
Quando ha mais de um par, serve um para os car- | e Carris cujos emprehendedores tem authorisagio
ros que vao n'uma direcgdio, e outro para aquel- | para os construir, mas ainda ndo os ecomegirio ,
les que vem em sentido contrario. Quando ha s6- | ou sémente lhes dérdo principio.

mente um par de carris. para uwm renque de car-

Nos fins do anno de 1836, os Carris geraes

ros , evita-se o encontro dos carres , que vdo, com | construides em Inglaterra exeediio em extensio 150

aquelles que vem , construindo-se, nos pontos em
que este encontro poderia ter lugar, carris subsi- |
diarios, que em arco de circulo saem da linha des |
carris , e, passado algum espago, tornfio nella a en-
trar. Para estes carris lateraes subsidiarios & guiada, |
em tempo competente , uma das ordens de carros,
que assim deixa livre passagem dquella que vem |
.em sentido contrario ; passada esta, torna o pri-
meiro renque a entrar na estrada usual.
Augmento de forca e velocidade.
Sendo a gravidade a forca®motdra dos carros em
planos inclinados, & claro que ndo ha limites ao
trabalho dos earris, senio a maior ou menor so-
lidéz de sua construcgio; porgue dada a forga suf-

legoas, e tinhdo custado alem de 43 milhbes de
cruzados. Aquelles que se achavio em construegio,
excediio em extensdo 210 legoas , e tinha-se nelles
embarcado um eapital que se péde avaliar em 171
milhes de ernzados. 'As authorisagdes que se ti~
nhao concedido para caminhos de ferro: noves di-
zido respeito a uma extensio de 200 e tantas le-
goas, e a um capital de BO milhdes. ! af

& 1L
VarnTAGENs QuE Resvirio A SocIEDADE bo-

EmprEGo pAs MacHINAS. 4

ficiente no carril para sustentar um pézo qualquer ,
basta variar a inclinagio e torna-la maior, parafa-
zer mover esse pézo. No plano inclinado do cami-
nho de S.* Austela Pentew ( no Condado de Corn-
wall em Inglaterra) os earros adquirem a veloci-
dade de 7 1 legoas por hora, e naquelle de Swan-
sea a Landore, um carro, com a carga de 200
quintaes de carviio, move-se narazio de 4 legoas
proximamente por hora.

Quanto aos effeitos da forga do cavallo néo po-
dem deixar de ser menores ; mas variio desde 42
quintaes até 200. No caminho de ferro de Quiney
junto a Boston nos Estados:Unidos da America do
Norte, o carreto usual d'um cavallo sio 200 quintaes,
que sio levados com a velocidade de tres qnartos
de legoa por hora ; e lembrémo-nos, nestas compa-
ragdes , que .o pézo que o cavallo péde usnalmen-
te puxar ndo excede 17 a 20 quintaes. Nos carris
construidos sob os principios do cavalbeiro Jofio
Hoppes , um sé cavallo é capaz de puxar pelo pé-
zo de 145 quintaes, o que apenas podem fazer 8
cavallos n'uma boa estrada usual. Demais; no car
ril anda o cavallo na razio d'uma legoa por hora,
em quanto que n'uma estrada usnal mal poderiio
exceder os 8, com o referido pezo, 1 legoa por hora.

Se a forga usada ¢ a de vapor seus effeitos sio
espantosos. No dia 4 de Dezembro de 1830, um
carro movido por vapor arrastou de Liverpool a
Manchester , distancia de 7 legoas e tres quartos,
o pézo de 1,720 quintaes, (alem de 120 que tan-
fo era seu proprio pézo, ) em 2 horas e 54 mi-
nutos, incluindo-se, neste espago de tempo, um
quarto de hora de paragens. O vento era contra-
rio, & a machina teve a vencer a grande fricciio
ivherente & circunstancia de ser ‘este o primeiro dia
em se fez uso da machina e do carril.

Estatistica de carris de ferro. i:
estradas construidas em carris de ferro sio vulga-
res nos Estados-Unidos da America do Norte; a
Franga possue alguns, mui bem feitos e extensos ,
# trata de construir mais; a Austria, Hanover ,
Brunswick , e Russia tem alguns em comstrucgiio.
Na Havanna esti-se terminando um.

‘Mas o numero de caminhos-de-ferro em Ingla-
terra & immenso. Dos particulares , que servem
para communicagbes de pequena extensio, e gue
nio necessitio de authorisagio do poder Legislati-
Vo, porque nio tem de atravessar terrenos alheios,
nio ha conta exacta; mas péde-se imaginar sua
extensdo pela conta dos caminhoes-de-ferro geraes,

ConsipERADAS as machinas pelo lado da immensa
economia de trabalho manual que offerecem 4 nio po-
de a utilidade do sen emprego ser objecto de questio.
Sirva-nos de exemplo a moedura do trigo, que en~
tre nés se consegne por meio de moinhos d'agna,
e que entre os antigos se fazia por atafonas, ou moi-
nhos de forga bragal. Um moinho d'agua, dos usu-
aes , péde moer diariamente 260 alqueires de. trigo;
outro tanto, e no mesmo espago de tempo, nio farifio
em moinhos dé mio 150 homens; e notae, que o
aluguel da corrente d'agua do vosse moinho custa-
vos 1600 reis, e que o trabalho dos 300 homens ens-
tar-vos-hia ao menos 48.000 reis. Deste modo a in-
ven¢io dos moinhos d'agna alcangou-nos a economia
de 46.400 reis em 260 alqueires de trigo reduzidos
a farinha ; e essa somma é a metade da quantia pela
qual comprastes o mesmo trigo. A despeza, pois,
que cada familia faz hoje em dia em pao, acha-se re-
duzida a dous tergos daquella que se fazia entre os
antigos. -y
Esta vantagem , obtida pelo servigo das machi-
nas, & incontestavel ; e comtudo & disto mesmo que
se deduzem argumentos contra sen uso. * Pagues
um producto d'industria, o piio, menos caro, & ver-
dade ; mas tiraes o trabalho e o pdo ao indigente ;
os moinhos d'agua fornecem-vos uma economia con=
sideravel , mas é esta obtida & custa dos trabalha-
dores em wmoinhos-de-mio , cujos lucros diminuis, ”
Taes sao es argamentos com que se combate o
uso das machinas. Notemos em primeiro lugar, que
os trabalhadores, a quem as machinas tirdo a oc-
cupagiio, podem ser ( e necessariamente, sio ) em-
pregados na elaboragio de novos productos. = O con-
sumidor que poupou. 46.400 reis na compra de fari-
nha, ficou com a mesma renda, 2 mesma somma,
que péde gastar annnalmente , oun em gozos sociaes
ou em objectos de consumo reproductivo; e daqui
nascem novos trabalhos , nova direc¢io 4 forga bra-
cal desoecupada. E  de mais, esses mesmos ho-
mens , cujos jornaes sdo por algum tempo diminui-
dos ; podem sustentar-se, gragas ds mesmas wachi-
‘nas, por dous tercos da somma que d'antes gasta-
viio. A produecio sera em maior abundaneia, eo
consumo maior; os desoccupados e os trabalhado-
res mais bem providos e mais ricos.  Se ha menos
trabalhadores bracaes, havera mais pegnciantes e
mais manufactores ; em vez de um producto giie exi-
ge poucos bragos, teremos eem productos noves que
dariio occupaciio a muito maior numero.. Aceres-
centernos que as machinas muliiplicio as producgbes

Que stravessido terrenos alheios, gue para o fim da

/intellectuaes. Se tivessemos somente a enchada evo
1*
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sacho, seris pecessario para o sustento da mossa po- | e avaliar o mal que «dellas resolta ; e niio renunciar,

pulagiio aetual , chamar ao servigo da cuitura talvéz
a totalidade dos’ brages que se appliciio as artes in-
dustriaes , s’ sciencias &.*  Foi o arade quem mos
deu as artes, que.por elle podémos dedicar nosso
gado 4 cultura da terra e tomar para nés a cul-
tura ‘das faculdades intellectnaes.

Ha productos que, ma verdade, tem limites pre-
cis0s 3 um o paiz- nao’ necessita. para’ si dé maior nu-
mero de chapeus .do que ‘o correspondente s cabe-
tas dos seus habitantes. '« Mas & mister nio deixar
esquecer ‘que a producgio augmenta os eommodos
da vida, e que o melhorado estado desta contribire
singularmente ao accrescimo da populagiio, ‘on pe-
la facultagio dos casamentos, ou pela prolongagio
da duragio media da vida humana. Estd provado
que em Franga no reinado de Luiz 14° ndo se vi-
via, umas vidas com as outras, nlem de 25 a 27
annos ; hoje em dia o termo medio da vida d'um
Francéz é de 33 annos. E ainda quando a popu-
lagiio niio angmentasse , seria maior o consumo, por-
que com a superabandancia de productos devidos s
machinas' comprar-se-hido productos noves, e me-
Ahorar-se-hia a commodidade da vida. O barato ¢ sy-
-nonimo do abundante, e um pouco de 'tuds repar-
tido a fodos de certo que nio se tera por um mal.
Bem era que chegasse o tempo, em que pelo so-
‘corro mutuo da industria e da producgao, se aug-
‘mentasse o numero dos pequenos casaes, que as ca-
‘sas medianas tivessem alguma cousa como as casas
opulentas , e que todos gozassem de commodos.

Todavia & verdade que a introducgéio do uso de
machinas & accompanhada d'algum soffrimento e de
‘males passageiros. Quando um producto & supera-
‘bundante 4 necessidade que delle ha, & sem duvi-
da mister saber dedicar-se a algum outro genero d'in-
dustria; e o trabalhador d'officio nfio tem a apti-
~déo universal infusa na mente.

Por outro lado, suas precisbes diarias mal to-
“lerdo que elle de novo se torne apprendiz; niio é
de improviso que apparecem empresarios e capitaes
para um novo genero dindustria; e este nio pode
‘prosperar sendio a proporgiio que o gosto por seus
Pproductos se torna ‘vulgar entre a generalidade dos
“eonsumidores. J

Mas serdo estas, por ventura, razdes que nos
obriguem a fazer parar o movimento progressivo que’

graduaimente conduz as nagies ao bem-estar, 4 ci-
vilisagio, 4 abundancia? Seria isto comprehender
cabalmente os interesses do apouquentado e do po-
‘bre? E como fariamos parar a industria em seu pro-
‘gresso sein fazermos mais mal ainda aquelles a quem
se pertende, por tio estranho meio , alliviar? Suppo-
‘nhamos que se tivesse impedido em Franca a intro-
ducgiio das machinas da fiaglio do algodiio, qual te-
«ria sidoo resultado? Nossas fabrieas nio teriio po-
«dido produzir seniio pannos d'algodiio grossos, de fio
‘aspero;, desigual , e mui caros. Os estrangeiros nos
terido sem difficuldade soprepujado. Ter-se-hido pro-
Libido seus algoddes — que & este o expediente da
"moda — mas o contrabando niio poderia ter resis
tido @ tentagiio do lucro de'25 ou 30 por cento, ex-
celente do preco externo sobre o preco interno;a
industria estrangeira teria supprido a Franca .com to-
dos os algoddes de que necessita para seu consumo ;
e as fabricas Francézas nio podendo soffrer esta con-
correncia terifio cessado a compra dos algodes fia-
dos & mio. Qual teria sido a sorte da populagio
oeraria P

Nfio & portanto com o intenio de deliberar sobre
o emprego ou a prohibi¢io das machinas que & con-
viente elucidar este assumpto; mas sim para prever

| por medo ou por ignorancia, a todo o bem que el

las  eonferem.

Ha varias circumstancias que attenuiio o mal que,
temporariamente , pode affligir a classe operaria por
causa. da introducgio de machinas expeditivas.

1.° As machinas, que . supprem a - forca de gran- -
de numero de’ brages ; sio mnecessariamente compli-
cadas e caras.” A machkina de malhar o trigo ‘ap-
presenta um apparellio consideravel ; aquella que su-
pre o trabalko manual dos tssedores de pannos nito
custa menos de 1.700,000 rs, a 2.000,000 rs; uma
machina de vapor. das usuaes; custa ainda mais. E
como- taes machinas operiio sobre grandes quanti-
dades: das materias cujo trabalho lhes é proprio; exi-
gem, alem do seu custo, adiantamentos considera-
veis de’ capital na compra dos competentes gene-
ros. De sorte que pequeno é o numero de pes-
soas a quem é dado o empregar estes meios expe-
ditivos, e a lentidio de sua introduccio é reme-
dio contra o deslocamento que produzem.

2.° O espivito de usancas inveteradas, o receio
das iunovagbes , e o risco de capitaes consideraveis ,
protegem por muito tempo os processos velhos con-
tra os moves, e torndo a transigio gradual.

3.° A’ medida que as machinas se multiplicio e
que a sociedade se aperfeicoa, mais difficil se tor-
na a iniroducgiio de novos meios expeditivos , e da-
qui se segue que nem o servigo de machinas ird
em continuo augmento, nem o emprego da for-
¢a manual ird em incessante diminuigio. Ha um
termo nas artes que ndo pode a forca material e
mechanica ultrapassar, em que o homem & necessa-
rio, e em que nenhuma accio pode substituir aquel-
la do seu discernimento e intelligencia.

4.° Com effeito, ndo ha, guardadas as propor-
¢Oes, maior numero de operarios desoccupados nos
paizes em que se faz uso de machinas, que na quel-
les em que se empregio. Nio havia machinas em
Inglaterra nos tempos da rainha Izabel, e com
tudo foi nesse tempo que se creou o imposio para
o0s pobres, donde nio resultou sendio sna multipli-
cagio. Nos nossos dias nio ha paizes, em. que se-
Jiio mais para lastimar as classes laboriosas, que aquel-
les em que ainda nio se introduziriio processos ex-
peditivos, como v: g: a Polonia. Na China tudo
se faz pela forga bragal, e morrem os operarios a
fome. Ha intermissbes inevitaveis nos trabalhos fa-
bris, mas nio é aés machinas que se’ devem attri-
buir. Todos os productos manufactos, sejio quaes-
quer que forem os processos pelos quaes se traba-
lhiio, sdo sujeitos a grandes. vicissitndes segundo u
maior ou menor avidéz com que sio procurados ; mas
nos paizes em que' nio é pela forga bragal que tu-
do se faz, niie & aos operarios, mas sim &s ma-
chinas, a quem faltard ;trabalho. iy

5.° Ainda mais. A introduecio de machinas &
favorayel  aquelles ' mesmes (dperarios ouje. trabalho
parecerido supprimir. . Estd provado pela experien-
cia que o numero de consumidores oresce n'uma pro-
porgio muito  mais rapida que a mediocridade do/
preco. 'O abatimento de um quarto, no prego, du-
plica muitas vezes o consumo., e isto principalmente:
quando o processo é expeditivo, como quasi sem-
pre, e:que elle aperfeigoa o producto ao mesmo tem-
po que o torna mais barate. Attendamos a impres-
siio typographica. = Os livros impressos excedem con~
sideravelmente sem duvida o numero dos manuserip-
tos d'outrara ; e enstio muito menos dinheiro. As~
sim, ainda que a imprensa - typographica, avia ecom
um s6 operario o trabalho de duzentos copistas , tem,
eomtudo centuplicado a multiplicagio dos lisros..e
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mero de operarios que outrora se occupavio no mes-

3 econnexos , a abertura das ma-
as artes com elles s ! i
mo genero de producgio. [ 1. B. Say ]

trizes, a fundigiio do typo, a fabricagio do papel,
as profissoes de auctor , revisor, livreiro, e o nu-
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SATANAZ JOGANDO 0 XADREZ.

No xosso numero anterior disserffos qual foia ori-
gem do jogo do xadrez , quaes as obras mais conhie-
cidas que se tem escrito sobre este jogo, e al-
gumas outras cousas relativas ao mesmo. Vamos a-
gora cumprir a palavra que entiio démos, d'explicar
o engenhoso emblema represenvado na gravura de
este artigo, dizendo antes alguma cousa acerca da
origem do nome de Satanaz, e outras particularida-
dés que tem relaciio com este mesmo assumpto.

Alguns de nossos leitores viio , sem divida, fran-
zir as sobrancelhas ao ver que o Museu PoRTUENSE
se occupa d'uma tal personagem como o diabo, mas
tambem ha insfrucgio no mau , por quanto nos ser-
ve para conhecer melhor o bom : eis porque desde a

“ creaciio do mundo , houve no paraiso uma arvore
da sciencia do bem e do mal, e o diabofez com que
Adiio ¢ Eva aprendessem o mal antes do gue o bem.
Outra raziio , com tudo, tivemos para tratar d'es-
te assumpto , e vem a ser a gravura singular que o
offerecemos , feita por um Alemdo. Porem an-
tes de entrar na sua explicagiio’, vamos fazer uma
breve relacio sobre aorigem d'aquelle espirito , cu-
jos nomes de diabo e demonio sio téo vulgares que
niio devem ser ouvidos em boca de pessoas instruidas;
Belzebi poderia passar , Lucifer parece mais de-
cente , Arimanes, sba welhor ao ouvido, porem
como estas sio vozes Chaldeas, Hebraicas, e Per-
sas, preferiremos chama-lo Satanaz, como se acha
na Biblia.

Quasi todas as religides orientaes admittifio uma
ordem d’espiritos , que n'um sentido moral erdo bons
ou mius , segundo o saudavel ou injurioso da sua
influencia. Seeva ou Siva era o chefe d'estes espi:
ritos na mythologia Indiana. Zoroastro nasua theo-
logia chamou Awrimanes ao espirito maun, e Oro-
mazes a0 espirito bom , porque este legislador Per-
sa fundou asua religifio sobre dous principios, uw
do bem , e outro do mal. Os Gregos nio admitti-
rilo na sua mythologia espiritos méus , e a razio é
clara, porque entre os seus deuses niio havia um
honrado , nem entre as suas deusas uma virtuosa ;
nem os appresentaviio ao povo como modelos de mo-
ralidide. Os Hebreos tomariio dos Egypeios , e ad-
mittiriio na sua crenga .o espirito miu com ¢ nome
de Belzebii. Porem durante o seu captiveiro em Ba-
Lylonia embebérdoa doutrina dos Chaldeos admittin-
do um principio do mal , e dando-lhe 0 nome de Sa-
tanaz , amalgamando n'este o impure Relzebit, cujo
halito espalhava a peste ; o soberbo Belial que rei-
nava no inferno; Samael, o seductor dos homens ;
Lucifer que vivia nas chamms , ¢ era tode elle fogo ;
Asmodeo , o diabo dos casamentos que havia mata-
do no leito nupeial ¢ete maridos successivos da so-
brinha de Tobias; n'uma palavra , ndio havia diabo
no mundo que os Judeos niio associassem ao sen Sa-
tanaz. Tudo o que era min , no moral e no fisico,
era attribuido a2 Satanaz e i suas legides; até as
doencas erdo esusadas pelos maus espiritos , e o in’
feliz que padecia de epylepsia ou gota coral era con-
ciderado como endemoninhado, nio 36 d'um diabo se-
nio d'um regimento inteiro de demonios. Jesus-Chris-

" tc mesmo encontrou um demoniaco que tinha den-
tro do seu corpo nada menos de dous mil espiritos
maius; e por disposiciio do Senhor entririio em dous
mil porcos que andavio alli perto, 0s quaes corré-
rio precipitadamente lancarsse no mar, e alli pere-
cerio com toda aquella legido de diabos.

Na lei de Graga esta doutrina tomou um novo ca-
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racter , representando Satanaz com o seu numero-
o0 exercito, como um anjo primeiramente glorioso
no ceo , rebelado depois contra Deos , motivo pelo
qual foilangado & forga de armas nosinfernos, com
todos os outros anjos que se tinhdo alistado nas suas
bandeiras. Desterrado Satanaz do ceu, nfio podia
deixar de aborrecer a Deos, ¢ todo o que era bom,
morrendo de inveja ao ver uma criatura feliz. Ape-
nas Adio e Eva fordo criados vivendo felizes no pa-
raiso terrestre , quando o invejoso Satanaz tentou
primeiramente a mulher , e auxiliado por esta, ten-
tou logo ao bomem fazendolhes comer da fruta que
por Deus lhes fora vedada. O Satanaz do novo tes-
tamento & um rebelde contra Deos , e ainda que der-
rotado e vencido, ainda que incapaz de fazer guer-
ra aberta aosen Criador, a faz #s criaturas, valen-
do-se do entendimento e poder proprio da sua natu-
reza angelica para seduzir , intrigar e apanbar os ti-
bios de coragiio. Eis porque elle se atreveu a tentar
ao penitente celestial que se retirou para o deserto
para jejuar quarventa dias: Satanaz desejava fazer
cair aquelle desconhecido , e ainda que néo o conse-
guiu na primeira e segunda vez, continuou na ten-
tagiio, sem conhecer que era o Filho de Deos, até
que Jesus Christo lhe disse em alta voz : Satanaz,
vai-te embora : eserito estd. — Ao Senhor teu Deos
adorards , e s6 a elle servirds .

Esta doutrina que achamos nos Santos Evangelhos
relativa a Satanaz, comegou a desfigurar-se no quar-
to seculo pelos Anachoretas da Thebaida , e foi depois
extendida pelos frades na Grecia , Italia , Hespa-
nha , Portugal e outros paizes christios da Europa.
Os primeiros ermitoes erio homens muito religio-
sos , porem ignorantes , ociosos e sem cuidados, o
que era ainda peor que a ignorancia. Excitada a sua
imaginaqao na solidio, sem conhecer as causas nem
as apparencias naturaes . attribuirdo tudo ao diabo,
e o figuravio com tamanhos cornos, dentes caninos,
unhas fendidas , azasde morcego , e por conseguin-
te nio havia diabo sem rabo. Entre todos os perse-
guidos pelo demonio, ninguem o foi tanto como
Santo Antonio Abbade , havendo-se valido de todo
o seu poder para arrainar aquelle bom ermitio : umas
vezes na figura d'um lefio faminto, outras na fer-
ma de serpente , e outras representagbes espan-

‘tosas , porem , emnenhuma fez tremer mais a0 san-

to anachoreta, como quando se lhe appareceu na fi-
gura d'uma rapariga muito formosa; sem embargo
Santo Antonio triunfou sempre do seu inimigo.
Os contos das tentagbes dos santos anachoretas
( nos quaes o papel principal era desempenhado por
Satanaz ), a ignorancia dos effeitos da imaginagio
sobre ocorpo , edos nervos sobre o systema ; as vi-
sbes d'wma mente insana, ou a apparencia de alguns
fenomenos extraordinarios da natureza; e nio pou-
cas vezes a astuta malignidade dos hypoceritas , tem
sido os acusadores de Satanaz ; a quem devemos su-
por ter ficado privado de toda a faculdade de fazer
mal 4s criaturas , ao menos desde o dia da gloriosa
Resurreigiio de Jesus-Christo , quando o Salvador
pela sua maorte destiuin_ aguelle que tinka o poder

da morte, isto €, odiabo. S. Paulo aos Hebreos ,

cap. 2, v. 14
Uma vez introduzida entre os christios a crenca
d'uma direita agencia diabolica, nio havia absurde

que niio fosse admittido. A maégica, a bruxaria,

a feiticeria extenden-se por todas as nagbes, e pre-
valecen em todas as seitas ; 0 judeu e o christdo;
o catholico e o protestante, o grego eo armenio,
tudoe elles pensaviio que era um dever religioso per-
seguir as bruxas e feiticeiras suppondo que tinhio
pacto com os demonios, Até o celebre lerd Bacon,

="
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o pai da philosophia racional, sustentou a existencia
de pessoas que tem commercio com o diabe , funda-
do no que se refere no livro I de Samuel , cap. 28,
sobre a feiticeira d'Endor, a qual por meio d'um es-
pirito familiar, fez vir Samuel d'outro mundo cuber-
to com um manto , reprehenden a Saul, e lbe annun-
ciou asua mortee a de seus filhos para o dia se-
guinte, No seculo XVII, foriio enforcadas ou quei-
madas , s6 em Inglaterra, nada menos de $0,000
bruxas, pobres mulheres insanas pelo absurdo crime
de ter trato com Satanaz. No mesmo tempo perece-
rio em Allemanha perto de 100,000 feiticeiras ; em
1628 foriio queimadas em Wurtzburg 157 pessoas
pelo delicto de bruxaria. E para que se ndo diga
que isto aconfecia nos seoulos barbaros e deigno-
rancia , diremos quena Suissase queimdrio feiticei-
ras até o anno de 1780, em cuja época foi queima-
da a ultimano cantdo de Glarus. A maneira de pro-
ceder d'estes tribunaes excedia a quaunto péde su-
gerir o inquisidor Torquemada em Hespanha , por-
que , se niio havia provas bastantes do delicto, se
recorria & ordalia , ou prova de innocencia. Isto con-
sistia em atar as maos 4 pessoaaccusada, e langa-
la 4 agua:se se afogava era prova de estar inno-
cente ; porem se fluctuaya viva, era prova evidente,
que tinha pacto com o diabo e era logo queimada. Taes
horrores se praticaviio nos paizes protestantes, aon-
de ndo podiio tolerar que houvesse inquisigio cm
Hespanha e Portugal. Pode haver malor inconse-
quencia humana ?

Este pacto com Satanaz era por um certo numero
de annos, ou por toda avida, e cada pessoa duran-
te o contracto , estava obrigada a obedecer ao diabo
em tudo, recebendo em recompensa iiquezas, das
quaes nenhuma bruxa se aproveitava , pois todas ellas
vivido na maior miseria e até morriio de fome.

Tao ridiculo era as vezes este pacto dos homens
com Satanaz, que atépodia apostar a alma a um
jogo de xadrez , assumpto da gravura que precede
este artigo.

Entre os desenhadores modernos nenlium ha, co-
jas linhas tenhdo vindo a ser mais populares que as
do Allemiio Moritz Retzseh. Este habil artista nio
faz uso de coér nenhuma , nem de elaro escuro nos
seus desenhos, a vista ndio percebe senfio os con-
tornos; porem , étala execugiio do queelle pinta,
que nio pedemos deixar de olhar uma e mais vezes
as suas linhas ; oolho nio se cansa, porque cada
vez descobre bellezas do lapiz que antes tinhio es-
capado, acontecendo o que em alguns livros, que
quantas mais vezes seléem tanto maior & o gosto
que sesente na sua leitura. Isto cousiste na concei-
gio das idéas, e na arte de as expressar; & um es-
tilo magico que desperta os sentidos , toca o coragio
e aviva a alma pela feliz combinagio domeoral e do
natural. :

O homem sente maior prazer nos emblemase al-
legorias do que na verdade nua, porque esta é rigi-
da eaquellas sfo risonhas. Nio teria Esopo agrada-
do tanto aos seus leitores por vinte cincoseculos; se

em lugar de fabulas tivesse escrito verdades auste-!
ras ; nem o nosso Salvador teria instruido ao povo:

tio eflicazicente com discursos como com parabo-
las. Esta mesma doutrina estd inculcada na parabo-
la inserida no numero a=tecedente, sendo parte da
serie que intentamos publicar. Este modo enigma-
tico: de instuir & muito eloquente porque agrada ;e
pessoas que nio gostio d'ouvir conselhos, nem pra-
ticas moraes, olhio para um emblema , ou ouvem
um apologo] com utilidade espiritual. Esta observa-
gao pode applicar-se dquelle rei da India para quem
se inventou o jogo do Xadres , como o fizemos ver
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no numero antecedente; ¢ tambem pode applicar-se
ao assumpto da gravura de Satanaz jogando o xa-
drez com um mancebo pela sua alma.

O genio de Retzsch brilha em tedas as partes
d'esta composigiio. O expressivo , ainia que terrifi-
co e malvado , semblante de Satavaz , esta dirigido
para a sua victima, observando seu joven e bel-
lo anlagonista, e esperando cem imjpucicncia que
arrisque sua Fé ousua Esperanga sobre a taboleiro.
onde lhe tem armado o lago. O mancebo recovhe-
ce entio o perigo em gue o collocon a sua pai-
xio pelo jogo; a falsa idéa da houra nio lhe permit-
te fugir d'elle, e apoiada a cabega sobre sua mio
direitz , considera a sua imminente ruina em qual-
quer movimento que faca das poucas pegas que lhe
restio. V& o perigo, se a sna Religiio se appro-
xima mais do diabo ; e se abandons sua Esperanga,
considera-se arruinado. Satanaz pelasua parte com z
mio na barba estd esperando o fatal movimento que
vai fazer o joven para o conduzir ao precipieio. O ini-
migo tem adiantado no taboleiro a Soberba com ¢
rabo de paviio, e mais adiante vaia Falsidade a ata-
car a Religiio ; a Indolencia, ' a Incredulidade e a
Traigio com um punhal nma mio e¢scondida atraz ,
vio na retaguarda. Satanaz ganhouzo jovena Hu-
mildade , o Affecto, a Innocencia, e 0s pedes que
eriio os rogos do jogador ; acaba de lhe ganhar a
Paz , e a tem aferrada na sua mao esquerda, fican-
do a alma do homem n'um oceano de agitagio. Po-
rem apesar de levar o joven o peor w'esta partida
‘diabolica, ficio-lhe ainda quatro pegas a Fé, a Ca-
ridade , a Iisperan¢a , e a Verdade com dous peque-
nos trebelhos que estioa rogarpor elle.

A um lado do taboleiro, entre os dous jogado-
res estid em péo Anjo da Guarda dojoven , na mai-
or tristeza por ver o perigo em que seacha aquella
alma que lhe tem sido confiada . e nho pode inter-
ferir para niio privar ao homem da sua liberdade.
‘O encargo do Anjo da Guarda & assistir @ ecriata-
ra, quando esta implora sinceramente a sua protec-
lcio; porem quando se esquece do Anjo, até arris-
car suaalma a wm jogo com Satunaz , niio deve es-
perar seu auxilio. A attitude do Anjo é formosa ; os
bragos caidos e as mAos eruzadas ¢com 0" sémblante
triste e pensativo, espera o movimento que yaifa-
zer o mancebo, e se arriscando a Iteligito, perde
com ellea Esperanga , e com a Esperanga o jogo, e
no jogo sua alma; tem o Anjo as sups azas prom-
ptas para voar ao ceu e dar couta ao Criador da per-
da desta criatura, que pela sva paixiio ao joge se
deixou levar ao extremo fatal de perder sua alma.

Tal ¢ o emblema d'este dasenhio; e requer muite
estudo. para comprehender toda a  sua significagio ;
porque cada figura , cada: peca , cada pedo d'um e
d'outro lade do taboleiro , melece eseruiinio , nio
‘havendo o artista tirade linha nevhuma insiguifican-
te. Eis porque., depois de bem examinada esta pra-
vura , niio se pode deixar sem umn forte impressio
da moralidade ensinada por meio d'esta allegoria.

]

O corPO HUMANO 3 NO SEU ORDINARIO ESTADO
DE SAUDE , TENDO O PEITO CHEIO DE AR,
E' MAIS LEVE DO QUE A AGUA.,

Se esta verdade fosse mais bem e geralmente enten-
dida ; em casos de naufragio e outros accidentes ,
salvaria mais vidas que todos os preservativos me-
‘céinicos de vida que pode inventar o cugenho hu-

‘mano.
L
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O corpo humano, com o peito cheio de ar, na-
turalmente aboia com o volume de quasi a meia
cabega sobre a agua, sem ter mais tendencia para
afundar-se do que o tronco d'uma faia. Por tanto,
para que uma pessoa possa viver e respirar na agua ,
s6 precisa ter a cara para acima. As causas pelas
quaes , em muitos acontecimentos ordinarios , se afo-
ga tanta gente que poderia salvar-se, sio princi-
palmente as seguintes :

1. Julga muita gente que o corpo & mais pesado
do que a agua, e que por isso se requer um es-
forgo continuado para néo ir ao fundo; e d'ahi pro-
cede, gue em lugar d'estar deitados de costas e
sem se moverem, com O rosto para cima, e s
este fora da agua, tomio geralments a posigio d'um
nadador, na qual o rosto esti para abaixo, sendo
preciso entiio manter fora da agua toda a ecabega
para respirar. Ora bem; como um homem nido
pode conservar esta postura senio por meio dum
esforco continuado , prontamente suas forgas ficdo
esgotadas , ainda que seja nadador, e se ndo o for,
a pouca habilidade apenas lhe dard lugar para
poueas respiragbes. O corpo’, levantado por um ins-
tante,, por causa d'um esforgo sobre o nivel natu-
ral, se afunda outro tanto mais em quanto cessa
o esforgo; e o mergulho, parecendo o principio
d'uma desaparigiio eterna, enche de terror ao indi-
viduo falto de pratica, e o faz mais facilmente
victima do seu triste fado.
principiante no exercicio de nadar da natural pro-
pensio do seu corpo a estar boiante, & uma boa
idéa botar um ovo na agwa a uma profundidade de
cinco pés, e pedir-lhe que o tire. Elle descobre
que em lugar de afundar-se naturalmente para onde
esta o ovo, quando o seu peito estd cheio de ar,
precisa forgar o seu caminho para baixo, e im-
mediatamente que cessa o esforgo, a agua o levanta
para acima.

2. Temem que agua entrando pelas orelhas, os
ha de afogar como se entrasse pelo nariz ou pela
Loca, e consomem as suas forgas para o evitar;
sendo verdade, ndo obstante, que s6 pode intro-
dozir-se na orelha até a membrana do tamber, onde
nada importa sua presenca. Todos os buzios e na-
dadores tem assim cheias de agua as orelhas, sem
gue isto lhes dé o menor cuidado.

3. As pessoas niio costumadas 4 agua e em pe-
rizo de se afogarem, geralmente se cangio por te-
rem suas mios fora da superficie, porque as julgiio
lizzdas e inuteis quando as tem debaixo ; porem esta
accdio é a mais prejudicial , porque toda a parte do
corpo fora da agoa (alem do rosto que o deve
estar ) requer um esforco para a sustentar, e o
individuo esta entiio com muito md disposigio para
fazer esforgos. ;

4. Nio reflectem , que , quando um pedago de ma-
deira ou um corpo humano aboifio rectos, com uma
peguena porgio acima da superficie, em agua agi-
tada, como no mar, cada onda que vem os deve
cubrir completamente por um curto espago de tem-
po, porem tornarid a deixar descubertas suas extre-
midades altas até chegar eutra. O nadador pratico
aproveita este intervalo para respirar, ;

" 5. Nilo pensfio na importancia de conservar o pei-
to tio cheio de ar como lhes scja possivel ; o qual
fem quasi o mesmo effeito que atar ao pescogo
uma bexiga cheia de ar, pois sem outro esforgo
fard com que quasi toda a cabega fique sobre a
agua. Uma vez vazio o peito , em quanto o in-

dividuo niio pode voltar a respirar por ter a cara

debaixo da agua, o corpo fica especificamente mais
pesado do que a agua e ha de ir para o fundol

Para convencer a um |
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Sio tis poucas as cousas que se requerem para
que um nadador conserve a cabega fora da agua,
que muitos inteiramente ignorantes do que respeita
aos exercicios do nadar ou fluctuar, tem ' sido sal-
vos depois do naufragio agarrando-sé ‘a pequenos
lenhos feitos pedagos. Um remo seria ‘bastante
para sustentar meia duzia de pessoas, tom tanto
que nenhnma d'ellas intentasse mais que conservar
sua cabeca sobre a agua.

Nos grandes rios da China, onde milhares de gen-
te gostio mais de viver em barcos cubertos , do que
em barracas na costa, as criangas levdo sempre
a0 pescogo uma bola dca de qualquer materia leve,
de sorte que suas repetidas quedas na agua passio
sem perigo da vida.

O nadar & muito mais faeil para os quadrupe-
des do que para o homem, porque o movimento
ordinario das suas pernas para andar ou correr, &
o que melhor o3 sustenta nadando.

Muitos homens tem-se afogado intentando vadear
4 pé os rios, por se esquecerem que o corpo estda
sustentado pela agua e nio pesa o bastante para
pizar com seguranga contra uma despresivel corren-
te. Por isso, um homem gue levar um pezo na
cabeca ou nas mios, postas sobre a cabega, co-
ma o soldado levando suas armas e mochila, pode
atravessar com seguranga um vau, onde sem carga
seria arrebatado pela corrente.

As bexigas usadas por nadadores principiantes sfio
perigosas, excepto se as levdo tio bem assegura-
das, que ndo possiio mover-se para a parte bai-
xa do corpo. Em certa oceasiio alguns soldados
encontrario umas pouncas de Chaquetas de cortica
entre os antigos armazens militares, e quizerio ex-
perimenta-las ; tomando as correas do hombro eo-
‘mo ataduras baixas, as puzério como ceroulas, e
lentrariio na agua com animo de se divertirem,
porem a sua pesada cabega foi para abaixo e pouco
Thes faltou para se afogarem.

Remedios para os apparentemente Affogados.

Todos os annos na presente estagio dos banhos se per-
‘dem algamas vidas , quer por uma desgraga inevitavel ,
quer por falta de precaugio e cautella. Porem o
mais sensivel de tudo, & que muitos dos afogades,
que poderido voltar novamente 4 vida, a perdem
completamente pelo modo barbaro com que sio
tratados logo que os seus corpos sio tirades da
agua.

Em Inglaterra ha pessoas tio caritativas que dis-
tribuem ao pove gratis conselhos impressos, que
em muitos easos da vida podem ser uteis para a sua
conservagio, Nés vamos traduzir aqui um d'esses
‘papeis mandados distribuir pelo philantropico indi
!viduo a quem o publico inglez deve tambem as Re-
gras para preservar do fogo a vida humana.

Methodo para restaurar a Vida aos apparen-
temente afogados.

Cavrerras.  Evitai todo o sacudimento ou tra-
tamento duroe. Nio levanteis o corpo pelos pés.
( Por estas praticas absurdas, cenlos de vidas
se sucr;{fc&o annualmente. } Nio deis voltas ao
corpo dentro de pipas, nem o esfregueis com sal,
ou licores espirituosos, nem lhe appliqueis tabaco.
— Nao se deve perder wm -moments. Levai o
corpo, com a cabega e os hombres levantados para
.4 easa mais progima, e posto n'um quarfe abri-
gado, seja immediatamente despido, enxuto e en-
volto em -cobertores quentes, que se devem re-
novar sendo necessario. A boea, as ventas; e a
‘garganta devem estar livres e limpas. . Appliquem-
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se substancias guenfes s costas, ao espinhago, 4
boea do estomago, aos sobacos, e @s plantas dos
pés.  Esfregue-se o corpo com ﬂa.n'ella quente , ou
com as mios quentes. Procure-se introduzir a res-
piragio, assoprando suavemente com um folle por
uma das ventas, e fechando a outra e a boca;
aperte-se o peito cuidadosamente com ambas as
mios , deixando o levantar eutra vez, imitando assim
o modo natural de respirar. Que o calor seja
uniforme e constante. Continnem-se as esfregagoes ,
aurmentando-as quando o corpo comeca a dar si-
gmies de vida, e dé-se ao doente uma colher cheia
de agua quente ou de vinho muito fraco, ou algum
licor com agua quente. Deve-se perseverar, pra-
ticando esforgos pelo espaco de seis horas. “Mande-
se chamar a toda pressn um Medico” Dizem
os editores do periodico acima mencionado, que cir-
culario mais de 250,000 exemplares d'este pequeno
e utilissimo eddigo de instracgbes.

HYGIENE PUBLICA.
ExvENENAMENTOS INVOLUNTARIOS.

Recomendamos cfficazinente a leitura deste art
40, por ser mutto interessante para a conser-
vagao du saude no uso dos alimentos diarios.

A saupe dos povos deve ser objecto de constanté
solivitude dos governos, porque uma populagio en-
ferma e lanzuida nem pode defender-se, nem pros-
perar.  Desde Moyses até os tempos mais proximos
a nds, todos os famosos legisladores attenderio es-
pecialmente as leéis da Hygieae como meio indis
peasavel para organizar e manter o edificio social,
e seus preceitos nio sé fordo eseriptos n'uma lin-
guagem popular e ao aleance de todas as classes,
mas para assegurar sua execugiio, erdio incorpora-
porados mna sua disciplina religiosa ou militar e sob
uma determinada sancgiio penal. Os governos mo-
dernos penetrados da importancia d'este assumpto
e da insufficiencia do systema dos antigos legisla-
dores fundado quasi exclusivamente nos principios
da gymnastica, da cosmetica, e sobre tudo da mo-
xal a cujo estudo eriio muito dados, tem porfiado
em  estabelecer uma fiscalisagiio especial sobre tudo
quanto respeita & conservagio da saude dos povos;
todavia é induvitavel que nem se tem empregado
quantas medidas conviria adoptar-se em similhante ob-
jecto, nem a execuglio d'essas mesmas que se achio
promulgadas tem sido sustentada com aquelle zelo
e vigilancia que demanda.

O desleixo de que fallamos verifica-se especial-
mente em tudo quanto pertence 4 copiosissima e im-
portante classe dos chamados ingestos, podendo di-
zer-se , que uma grande parte de nossas molestias,
particularmente nas grandes cidades, é devida 4 qua-
lidade »enenosa de nossos alimentos,

Niio falando nas indisposigdes que resultio da in-.

temperanca , porque estas é justo as soffra o vicioso
e glutdo que brutalmente desconhece o uso sobrio
dos prazeres da mesa; mnoitas sio aquellas, que
involuntariamente e sem culpa alguma da sua par-
te nos fazem contrair os vendedores de alimentos
crus ou preparados , particularmente os pasteleiros,
estalajadeiros | taberneiros, botequineiros , doceiros,
padeiros , &e. &e.

. Forga & confessar, que em ponto tio serio e trans-

cendente a legisiaghio de todos os poves niio 6 se
acha muito atraz do que pedifio as movas descuber-

Aas nas sciencias phisico-chimicas, mas ainda des-
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harmoniziio com esse ponto de philosophia prafica
que tem dirigido os governos modernos na adopeio
de todas as outras medidas de organisagio e con-
servaciio social , porque as leis fundadas em factos
e observagies dependentes do maior on menor adian-
tamento das sciencias physicas, precisio ser exawi-
nadas a miudo afim de serem convenientemente de-
rozadas ou modificadas ao passo dos progressos da
razio no estudo da natureza.

As descubertas chimicas feitas desde poucos an-
nos niwo podem ser conhecidas do vulge, nem da
maior parte dos vendedores de substancias alimen-
tares, se o governd e o3 sahios se nio derem 20
trabalho de instrui-los por meio de avisos e regula-
mentos convenieates que 03 ensinem de que modo
devio gnardar e preparar os artigos alimentares que
fazem o objecto de seu trifico ¢ do consumo wmais
geral, e que acautelem o comprador on consumidor
na escolha dos alimentos de que preeisa; é s6 n'es-
te caso que a lei pode exigir a responsabilidade do
vendedor de artizos nocivos e venenosos, pois que
sem aquellas advertencias dos sabios e dos governos
a culpabilidade desapparece na ignorancia invelun-
taria em que se achio,

As oxidagbes de cerfos metaes communs, ¢ a sua
dissolugiio nos diversos liquidos de que fazemos uso
diario siio verdades ainda novas na pratica com-
mum da vida, e pelo menos ignorades da maior
parte dos vendedores e consumidores do nosso paiz.
O vinho, o vinagre , os cumos do limio, das limas,
das laranjas, os sucos das' azedas, das frambezias,
das ginjas e de muitas outras fractas acidulas de
que tanto uso fazemos;a manteiga, o leite, o soro,
o toucinho, o unto, o azeite . o gordo e muitas ou-
tras substancias gorduroses ; o sal e os infinitos com-
postos em que entrio estes ingredientes e que dia-
riamente se temperio ou cosinhio com elles, tem
a propriedade de corroer ¢ dissolver mais ou me-
nos rapidamente diversos metaes em que se guar-
diio ou cosinhio, e n'este caso o que era em si
um alimento sio e necessario, torna-se em weneno
mais o1 menos activo e subtil segundo a quantidade
e qualidade do metal dissolvido, e de cuja ac¢io
mortifera o principio de vida que anima nossos or-
gios se resente mais tarde ou mais cedo, chegan-
do muitas vezes a produzir a morte repentina ou
estupores instantaneos , mas na maior parte dos ca-
sos essa immensidade de padecimentos ehronicos de
estOmago que atormentfio continnamente uma gran-
de parte da populagio nas grandes cidades, e par-
ticularmente no sexo feminino. '

Os metaes, como o chumbo, a prata, o cobre,
o estanho, o zinco, ¢ azougue e outros que engoli-
dos por descuido on por outro motivo, no sen es-
tado metilico em nala prejudicio a saude seniio
pelo seu pezo ¢ volume, transformiio-se em ve-
nenos mais ou menos activos logo que se engolem
no sen estado d'6xidos (ferrugem ) isto é, depais
de terem estado algum tempo em contacto eom: al-
gum ou alguns dos alimentos acima dites. O azou-
gue, por exemplo, que no seu estado metalico se
pode receber no estémago na quantidade de uma li-
bra e mais sem offensa algnwa da saude, e que
tantas vezes se tem dado n'este estado para pelo
seu peso resolver o né na colica ehamada miserere,
se for tomado apenas na quantidade d'uma oitava
dissolvido no accido do sal da cosinha ( constituin-
do o que se chama sublimado corrosivo ) em pou-
cos momentos acabaria os dias do infeliz que o en-

‘golisse no meio das dores atrozes d'um envenena-

mento dos mais violentos. O mesmo acontece cam
quasi todos os' qutros metaes. :

]
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S#o infinitas as vietimas de taes envenenamentos;
e existindo leis contra os raros envenenadores vo-
luntarios, por uma fatalidade filha sé da ignoran-
cia em materia de tanta monta, tolera-e ou antes
fomenta-se ( porque se nio adverte ) uma immensa
classe de envencnadores publicos tanto mais numero-
s0s quanto abrange a infinidade dos vendedores de
substancias alimentares cruas ou cosinhadas, e tanto
mais perigosa quanto menos culpada on suspeita pela
ignorancia em que a deixamos e o nenhum receio em
que & tida.

Em nossas proprias casas estamos diariamente ex-
postos 4 acgiio de venenos que innocentemente nos
subministriio nossas cosinheiras , dispenseiras, e mu-
lheres, e de que ellas mesmas siio vietimas pelo des-
leixo com que deixamos de advertir na acciio cor-
rosiva dos acidos, gorduras e mais substancias que
guardamos ou fazemos cosinvhar em utensilios de
metaes venenosos, e ¢ sem duvida que mma gran-
de parte das molestias de intestinos e estémago ,
que pouco a pouco tomiio o caracter chronico e in-
curavel , siio o resultado d'esse uso diario de me-
taes corroidos pelos ingredientes que entrio na com-
posigiio de nossos alimentos. E deveremos accusar
nossos cosinheiros de proporcionar-nos venenos dia-
riamente quando nés mesmos ignoramos a sua exis-
tencia e nos desleixamos em examina-la ou consul-
tar quem nos instrua? Louvemosa fortuna de que
0s envenenamentos se nio ftornem mais terrivels,
o que resulta sem duvida de que dissolvendo-se s6
uma pequena porgiio d'esses venenos nos ditos ali-
mentos, e sendo esta repartida pelos diversos indi-
viduos de cada familin, & muito menor a perda que
cabe a cada um d'elles; todavia a acgiio corrosiva
e diaria d'essa mesma que por ser mais pe-
‘quera nio perde a sua qualidade venenosa , mina
pouco a pouco nossos orgios e a vida a elles inhe-
rente, e infeliz d'aquelle a quem por acaso tocar
uma vez somente um pouco do alimento tirade do
Hundo de tacs vasilhas, ou em contacto mais pro-
longado com o metal deleterio ! .

Se nos fosse possivel acompanhar e reconhecer
a acglio progressiva dos venmenes que mos entrio
vela ‘boca com os alimentos seguindo-a até o sen
termo talvez podessemos demonstrar que o numero
dos: que anuualmente morrem envenenados em nos-
sas cidades populosas ( eomo Lisboa, Porto &e. ) é
para o numero dos que fallecem por effeito d'on-
‘tras molestias na proporgiio de um para citv, e que
fallecendo, por exemplo, no Porto. que eonta 70,000
habitantes, 160 pessons em cada anno ( nio fal-
lando nos 1lospitaes) vinte d'estas morrem por effei-
to de envenenamentos involuntarios! Nio fallamos
-no: grande. numero d'aquelles que sofrem por mui-
tos annos, cujas molestias slio o escolho dos me-
dicos porque a causa que @s entretem e agrava é
a ingestio diaria de venenos domesticos que innocen-
temente se prepario em suas cosinhas on se guar-
diio em suas dispensas |

Sel quisesseros corroborar as observagies que dei-
xamos eseriptas acumulando exemplos para conven-
cer os mais incredulos, por. certo que estenderia-
mos demasiado este artigo, pois que os cases ter-
riveis de similbantes envenenamentos referidos pelos
anteriores sdo infinitos, Limitamos-nos pois a fa-
zer algumas observagbes praticas e avisos salutares

a0 aleance de vodos para a conservagiio, tempéro,

‘e uso das substancias de que frequentemente nos ser-
vimos em mossas mezas ;e fazemos ardentes votos

- porque materia de tal importancia scja tratada mais

conveniente e largamente pelos sabios chimicos e
philantropos nossos compatriotas, e para gue o go-

verno tomando este objecto na devida consideragio :
1.° Promova e vulgarize os avisos e instrucgdes ao
povo sobre a conservagio e uso dos seus alimentos :
2.° ponha (ao depois ) as penas convenientes aos in-
fractores das regras salutares, cuja instrucgiio lhes
tiver facilitado , vigiando e examinando com zeloe
sen eumprimento.

Advertencias utels para prevenir os envenenamen-
tos inveluntarios pelos alimentos e bebidas.

Vinlios. Niio deve fabricar-se nem conservar-se
sendio em vasilhas de madeira ou de barre por vi-
drar ; niio se deve permittir que toque nunca em co-
bre, chumbo, zinco, ou latdo, nem que se mix-
ture com alguma preparagio chumbada. Em por-
¢Oes peqienas guarde-se s6 em garrafas de vidro,
ou cristal.  Que as medidas sejio de barro e nio
de metal. Nas tabernas ou casas, aonde se ven-
de vinho, niio se deve tolerar que os mostradores
estejio cubertos com pranchas de chumbo.

Azeite. Nom nes moinhos , nem nos armazens ,
nem nas tendas aonde se vende ao retalho se deve
consentir medida alguma de cobre on latio para
medir o azeite, nem com o pretexto de que estio
estanhadas por dentro e por fora, Todo o azeite de
cor verdoenga deve ser examinado por pessoas intel-
ligentes.

Doces. As geleas, couservas, e preparagdes aci-
d_as feitas com azedas, magiia, limio, laranja, co-
rintas , ginjas, frambesia, marmelo, e mais frutas
acidulas nem se facio nem se deixem arrefecer em
vasilhas de cobre que nio estejio bem estanhadas
com estanho fino: e o doce guarde-se somente em
vidro, eristal,, porcelana, ou barro bem cozido por
vidrar , ou em louga de pedra.

Vinagre. Que nunca toque a nenbum wetal do
use commum. QGuarde-se sempre em vasilhas de
wadeira ou vidro ; mas nunca em barro vidrado, nem
0 mesmo vinagre , nem os pepinos, e frutas em con-
serva, nem cousa d'escabeche. Regra geral. Zudo
o vinagre adocicado on turvo bote-se logo fora.

Manteiga. Nio se deve guardar em panellas de
barro vidrado, nem em vasilhas de metal, mas s6
em vidro, longa, on bexigas, &ec. Nio se cosinhe
20 lume em cobre ou latdo cousa que leve man-
teiga , azeite ou toucinho.

Zoucinho. Nem se guarde, vem se salgue em
vasilhas vidradas ou de metal,

Almgfarizes. Sendo de bronze on latio nio se
deixe n'clles um instante nenbum molko ou condi-
mento feito com vinagre; tomate ou outra substan-
cia acida, butirosa ou oleosa. Tambem se nio de-
ve deixar n'elles o sal depois de moido. Use-se de
almofarizes de barro duro, de massa de porcelana, de
pedra com a mio da mesma materia ou de madeira.

Panellas. As panellas de barro commnm vidra-
do, geralmeate pouco cozido, siio justamente suspei-
tosas. No seu vidrado entra o chumbo que fa-
cilmente se deixa corroer pelos écidos e gorduras,
Antes de usar-se devem ferver com boa quantida-
de de agua, sal e vinagre e logo esfregar-se bem com
barrela. O vidrado grosso & um veneno, e os que
igne rio isto attribuem as colicas que padecem a ou-
tras causas, :

Salmoiras, Nenhuma cousa de comer posta em
sal ou em salmoira se deve guardar em wasilhas de
metal ou barro vidrado. Use-se sempre de madeira
ou barro duro bem cozido, e por vidrar, psra guar-
dar o sal, e nunca de salleiro de prata. '

Massas. Nio se consinta nas pastellerias cagaro-
las ou vasilhas de cobre ou latio que nio ‘estejao
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bem estanhadas com estanho fino. Os pasteis e mas.
sas que levdio manteiga ou limio, azedas, vinagre,
&c. nio se devem fazer em cagarolas vidradas,

Guisados. Nunca se facdo estofados com vinagre
ou caldos dcidos em panellas novas envernizadas.
Deévem-se usar para isto as panellas mais velhas
ou que niio estejio vidradas ; ou niio se deve bo-
tar o vinagre ou limfo, &e. até o momento de os
servir na Imesa.

Casas de Pasto. Em todas as casas de pasto ,
estalagens, pastelerias ; &c. nio se deveria permittir
que houvessem cagarolas e outros utensilios de cozi-
nha de cobre ou latiio sem que estivessem perfeita-
mente estanhados ; e as autoridades deverifio ter par-
ticular cuidado em visitar, quando menos uma vez
cada mez em dias inesperados, todas estas casas a
fim de vitar muitas desgragas que frequentemente
n'ellas acontecem pela disidia, incuria, e talvez sor-
dida avareza dos seus donos. Nio se deve permit-
tir almofariz para pizar amendoas, ¢ cousas azedas
que nio seja de pedra ou pau duro. Obrigue-se-lhes
a terem vasilhas de pau e vidro para conservar a
manteiga , azeite, doce, mel ou substancias gordu-
rentas, Os utensilios para fazer bebidas nevadas que
sejio de estanho fino, e alguns de vidro para as be-
bidas azedas como o limdn, &c.

Tendas. O azeite, n manteiga e o vinagre de-
vem guardar-se em vasilhas de pau ou barre por vi-
drar : as medidas para o azeite que sejio de folha
de flandres; as de vinagre de barro por videar. As
conservas de toda a especie em barris de madeira,
barro por vidrar, ou em cousas de vidro.

Confeitarias. Todas as vasilhas devem ser d'es-
tanho fino: obrizue-se os donos a que tenhio um
tacho de prata fina para n'elle preparar o assucar
que requer um ponto alto. Os doces devem-se guar-
dar em vidro; os taclios, e escumadeiras que se-
jiio de prata,

Leite. Nio se guarde, venda, nem faca ferver
em vasilhas de cobre ou barro vidrado ; as medidas
devem ser de barro ou folha de flandres.

Boticas. Os bons boticarios sabem muito bem as
preparagies que se devem fazer em cobre estanha-
do, e em barro por vidrar: todos os seus utensilios
devem ser examinados para ver se estio bem es-
tanhados os que exigem esta preparaclio. As suas
medidas , espatulas, escumadeiras e tachos que se-
jio de pratu fina,
bronze para pisar a quina, raizes e objectos dures,
mas nio para os ealdos e dissolugbes , pois estes de-
vem ser de prata, porcelana, vidro grosso on pe-
dra rija.

Vasilhas de barro em geral. A melhor louga
ou barre para todo o uso & o de verdadeira poree-
lana. Toda a substancia dcida ou gordurenta conser-
va-se n'ella sem 0 menor perigo. A louga ingleza bem
cozida é bea. O barro vermelho on pardo, vidra-

do com estas eores’ miais ou menos amarcllas, &,

suspeitoso para todos os usos por ponfo geral. Sp
podem servir para fazer o caldo, e os guisados da
cozinha portugueza, tendo tido antes o cuidado de
os fazer ferver com sal e vinagre. Todo o barro
por vidrar gaer seja preto , vermelho ou branco é ab-
solutamente innocente.

Vasithas de metal. As vasilhas de cobre, ladio e
chitpibo sio geralmente muite suspeitosas para toda
a preparagiio de alimeuntos acidos , gordurentos ou sal-
gados. O estanho é metal mais innoeente ; e tam-
bem o ferro; porem este ultimo nfio estando estanha.
do ennegrece e di wm gosto acerbo ¢ ferruginoso
a certas comidas.

Brincos dg Criangas. As criangas pequenas tem

Permitia-se-thes um almofariz de

uma grande iuclinagio a levar 4 boea tudo quanto
agarriio e lhes agrada 4 vista. Por esse motivo tem
acontecido repetidas vezes varios envenenamentos
com cores vegetaes innocentes.

O peor de tudo & a indifferenga com que se olha
para um assumpto tdo serio como o d'este artigo.

PARABOLA IIL
A ROSA-MUSGOSA.

O Axnjo encarregado de guardar as flores, e que
no silencio da noute as rega com argentado orvalho,
ficon adormecido n'um delicioso dia da primavera
a sombra d'uma roseira.

E quando accordou, disse ao arbusto com um
olhar cheio de bondade: Oh tu, o mais amavel de
todos os que eu protejo, recebe o meu agradeci-
mento pelo teu suave perfume, e pela tua refri-
gerante sombra. Pede-me o que quiserdes, e ser-
te-ha tudo concedido.

Di-me pois um novo attractivo, suspirou o espi-
rito da rosa. O Anjo adornou a mais linda das
flores com o simples musgo.

E a rosa musgosa, a mais amavel da sua raga,
apparecen com o seu modesto porem formoso or-
namento.

Aprendei n'este exemplo, formosas Filhas de Eva,
a desdenhar as galas cheias de ostentagio, e o bri-
lho das pedras preciosas, e tende presente o conse-
lho que vos di a maternal Natureza,

Se te perguntarem que ¢ a amizade 7 Responde :
& o vinculo de duas almas virtuosas. — Pythagoras.

A estabilidade d’'um governo depende menos da
maneira com que se estabelece, do que da inanei-
ra com que governa. — JBenjamin Constant.

—_———

Trabalho perdids. —Um erudito Napolitano, cha-
mado Martorelli , oceupou-se durante dous annos em
escrever uma exfensa memoria para provar que os
antigos nis tinhdo idéa do uso das vidragas para
janellas. Publicou seu volumoso livro, e quinze dias
depois descubriu-se em Pompeia uma casa cujas ja-
nellas todas estavio com vidragas.

——

A ImperaTRIZ JOSEFINA E UM PAR DE
CAPATOS VELIHOS.

QuaNpo aimperatriz Josefina , depois do seu divor-
cio , vivia refirada no palacio de Malmaison, acon-
tecen que as damas de honor do seu servico, a maior
parte d'ellas lindas e novas, manifestassem a sua Ama
o desejo quo tinhdo de ver os diamantes que ella pos-
suia. A imperatriz com aquella graga e amabilidade
propria do sen bom coragiio , mandou por no meio
do salio uma mezs immensa para satisfazer o capri-
cho ou curiosidade das damas.

Immedistamente as Agafatas que estaviio de servi-
¢0 comecario a por sobre & mezaum numery von-
sideravel de caixinhas de todas as formas e figuras,
de sorte que logo ficou toda ella cuberta. Abririo-
se as caixinhas , eas pessoas que’ estaviio presen-
tes. ficirio deslumbradas com o brilko, tamanho e

quan.idade de jolas que compunhdo os differentes a-
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dereces. Os mais notaveis depois dos diamantes bran-
cos eriio os que tinhio a figura de peras , formados
de perolas, perfeitamente regulares e da cor mais
fina ; opalas , rubiz , safirase esmeraldas estaviio ro-
deadas de grandes diamantes, que sem embargo se
consideravio sé como engasfes, e nunca se tomavio
em conta na avaliagio d'aquellas joias, as quaes jun-
tas formavio uma colleegiio , unica na Europa , dos
objectos mais ricos d'aquelle genero que podido a-
char-se nas cidades conquistadas pelos exercitos fran-
cezes. Todas as vezes que Napoledo adquiria algu.
ma d'estas preciosas joias , manifestava a maior an-
sia para a offerecer asua espoza. Assim so aquelles
que tem visto esta colleegio tio esplendida podem
d’ella formar uma exacta idéa. Nao parecia seniio gue
alli se via realizado algum conto de fadas.

Raras vezes a Imperatriz fazia uso d'estas joias ;
com tudo, a vista d'ellas exciton a admiragio de to-
dos os circunstantes , e o seu silencio e attengio dava
grande prazer asua magestade. Depois de permittir
que examinassem e tocassem tudo & sna vontade ;
— ' Niio tenho tido outro objecto , disse clla a todos,
em que visseis as minhas joias, do que diminuir vos-
sos desejos por similhantes adornos. Depois de ter-
des visto tido esplendidos adereces , nunca mais
podereis sentir vivos desejos por outros que sejio in-
-feriores ; e muito menos quando penseis quio infeliz
eu tenho sido apezar de possuir uma collecgao tio
rara ‘e de tanto valor. Nos primeires tempos da mi-
nha extraordinaria elevagio, achava eu prazer n'es-
‘tas bagatellas , muitas das qua-s me forao dadas de
presente em [talia. Pouco a pouco cansei-me d'ellas,
agora nunca as uso excepto, e n'aquellas occasides em
que a isso me vejo obrigada em razio do meu novo
estado no mundo ; mil accidentes, além disso, po-
dem contribuir para privar-me d'esses objectos tdo
brilhantes como inuteis. Ndo estio no meu poder
o0s brincos da rainha Maria Autonieta 7 (*) e posso
contar que os poderei conservar?

 Attendei, senhoras, ao que vos digo ; nfio inve-

jeis o esplendor que nio constitue a felicidade. Es-
tou bem certa que ides ficar surprehendidas ao ouvir
que en scuti maior prazer ao tempo de receber um
par de capatos velhos , do gque quando recebi todos
esses diamantes e joias que estio a vossa vista. .,

Algumas das pessoas que estaviio presentes pensa- |

rio que Josefina gracejava , e até o deriio a en-
tender com o sorriso nos labios ; ella porem repe-
tin o que tinha dito d'uma maneira tao séria que
excitou a mais viva curiosidade para saber a his
toria do maravilhoso par de gapatos.

* Navegava eu para Europa, tendo saido da Mar-
tinica , em companhia de Hortensia. (¥*) O capitio
¢ toda a fripulagiio nos tratario d'uma maneira tio
attenta que ndio serd facilmente riscada da nossa me-
moria. Separada do meu primeiro marido, os meus
recursos pecuniarios niio erdo nada florecentes; as
despezas que tive que fazer para voltar a Franca, a-
onde me chaumava com urgencia o estado dos meus
negocios , tinhio quasi exhaurido todo o meu dinheiro,

(*) Estes brincos eriio d'um sb diamante em figura de
pera, e o seu valor estava calculado em trezentos mil fran-
cos. Dizem que depois da restauragiio os comprou a duque-
sa de Angulema, filba da infeliz Maria Antonieta,

(**) Josefina auvtes de casar na Martiniea com Beau-
harngis chamava-se Mademoiselle Tascher. Teve d este seu
primeiro marido , a filhia Hortensia , que foi depois rainha

« de Hollanda, e o filho Euogenio, depois vice-rei de Italia-
e fu‘t.i d'nugusta viuvado Sr. D). Pedro , imperador de Bra-
. sil, Josefina tumbem esteve presa durante a revolugio
franceza , e escapou de ser guilhotinada, como seuw mari-
do Beauharnais , porque felizmente para 2 bumanidade ,
o monstro Robespierre ucabou seus dms no cadafulse.

T
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e com muita difficuldade cheguei a comprar cou-
sas mais indispensaveis para a minha viagem. Hor-
tensia , qué era uma crianca muito esperta e traves-
sa , cautava cantigas de negros, e imitava algumas
das dangas dos pretos com admiravel propriedade ;
ella era o encanto dos marinheiros ; assim nie havia
um sé que nio se sugeitasse com gosto . a todes
os seus caprichos, Assim que eu adormecia , es-
capulia-se sobre o convez do navio, e alli cantaya
e dangava causando as delicios e admiragdo de todos.
Um velho piloto, era muito particularmente amigo de
ella , e todas as vezes que podia roubar um momen-
to 4z suas occupagbes diarias , o dedicava & sua pe-
quena amiga , que lhe era muito affeicoada. Com
tanto saltar, dangar, e correr, os gapatos de minha
filha logo comegariio a romper-se: porem. sabendo
ella muito bem que nio tinha outro par para o sew
uso, e receando que eu ndo lhe permittisse ir mais
para o convez se chegasse a descubriro triste esta-
do do seu calgado que ia destruindo-se a toda a pres-
sa, occultou como pOde a desgraga que lhe tinha a-
contecido. N'uma occasiio observei que se retirava
com os pbs cheios de sangue , e en vivamente assus-
tada perguntei-lhe , se se tinha magoado:* Nio ,
mama. — Mas eu vejo correr sangue dos teus pés.—
“Isso € nada ,, — Como eu persistisse em guerer sa~
ber a causa daquelle accivente, descubri que os seus
gupatos estaviio inteiramente roios, e que um prego
Ibe tinha ferido horrivelmente a carne.

“ Ainda estavamos na metade da nossa viagem ,
e muito era o fempo que nccessariamente devia pas-
sar antes de poder ter um novo par de capatos. Af-
fligia-me com a idéa da pena que devia causar a mi-
nha pobre Hortensia , ver-se obrigada a nio poder
sair do nosso miseravel beliche , expondo-se -alem
d'isso a perder asaude por fulta d'exercicio. No mo-
mento em que eu estava entregue a uma profunda
tristeza , deixando correr livremente algumas lagri-
mas , apresentou-se o nosso amigo piloto , e com
asua honrada grossaria pergunton porque estavamos
a choramigur ? Hortensia responden solugando
“que ja nao podia i para o convez , porque seus
gapatos estaviio feitos pedagos , e cu nio tinha ou-
tros para supprir a falta, * E niio ha ontro moti-
vo? liu tenho uns gapatos velhos na minka caixa ;
vou agora mesmo por elles. Vés, senhora, os cor-
tareis, e eu os coserei da melhor sorte que poder :
tudo o que houver no navio e possa servir para o ca-
so, approveita-lo-hemos; este nio ¢ lugar proprio
para andar com delicadezas ¢ melindres ; as nossas
necessidades mais importantes estiio satisfeitas, quan-
do temos o que precisamos. ,, E sem esperar pela
nossa resposta foi em procura dos capatos vethos,
com os quaes voltou logo muito allegre e satisfeito , e
os offereceu a Hortensia, a qual recebeu aquelle presen-
te com todas as demonstragtes da mais pura allegria.

“Immediatamente comegamos com a maier activi-
dade a trabalhar nos gapatos , e para o fim do dia ja
pode minha filha gozar do prazer de divertir ou-
tra vez a gente do navio. Repito que nenhum pre-
sente tenho recebido na minha vida com mais sin-
cera gratidio. Confesso que tenho obrado mal em
nio averiguar a sorte d'aquelle honrado marinheiro ,
conhecidoa bordo do navio sé pelo nome de Jacobo. -
Grande teria sido a minha satisfagiio em poder ter-lhe
sido util em alguma cousa , quando dependia de mim
o pode-lo fazer. ,, "hE

Esta relagiio , contada com a mais encantadora
simplicidade , causou vivo interesse em todos os
que a ouvirfio ; e persuadimo-nos igualmente que a
bella moral que ella‘encerra pio desagradard és nos~

. sas amaveis leitoras, 8
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Novo MOoDO DE CASTIGAR.

.--O systema adoptado. na cadéa do ¢condado_de Cayu- |

ga no estado de Nova-York nos fi:-.ta‘dns-Uuidus s é
a prisao solitaria em cellas de sete pes de comprido
e tres e meio de largo,
com um frabalho forgado em varios officios faceis
de aprender. O carcerciro principal tem um, poder
discrecionario de mandar acoutar os desobedientes ;
e de por todo aquelle que nilo quizer trahn]har.dcn—
tro d'uma especie de cisterna com uma bomba n'ella :
a agua vai gradualmente subindo, em termos que
ga 0 preso nio trabalba na bomba morre aflfogado.
Um viajante perguntou se algum preso tinha pere-
cido m'esta nova especie de banho : disserfio-lhe que
niio; porque quando o preso via que a agua che-
gava ao pescoco , pedia a gritos auxilio , e dava fu-
riosamente & bomba persuadido de gue morria se
continuava a estar quieto. [

SoBRE O EMPREGO DOS 0SS0S PIZADOS NA
AGRICULTURA.

O empreGo dos ossos pizados como estrime & mui
vulgar naquelles paizes que zelio o melhoramento
dos seus processos agriculturaes; e a tal ponto se
tem generalisado este uso que sua importagio e ex-
portagio formdo um objecto importante no com-
mercio. (*) Dos nossos portos exportio-ge uma nio
inconsideravel quantidade; e é talvez mais por es-
ta ciccunstancia , do que pelo uso que delles entre
nés se faz, que nos é conhecida a utilidade dos
ossos. Nesta exportagio & verdade que alguma par-
te dos ossos tem outro destino que aquelle que aqui
consideramos ; mas sem duvida a maior porgio é
applicada aos usos agriculturaes. Sobre estes usos
encontra-se uma memoria na * Collecgio de Instruc-
gbes sobre a Agricultura, Artes, e Industria ”, da
Academia Real das Sciencias de Lisboa, anre de
1831 : tentaremos de nove chamar a attengio dos
nossos agricolas subre tio interessante objecto.

Os terrenos que se julgio mais adequados para
o adubo dos ossos pizados siio 0s séccos © arenosos.
A quantidade de que & conveniente usar sémente
pbde ‘ser dictada pela pratica, que deve attender,
tanto as cireunstancias locaes como ao modo .de os
langar 4 terra. Terrenos ha que exigem 60 alqueires
por geira ; outros requevem dobrada esta quantidade.

O methodo de que se usa para espalhar no ter-
reno os ossos, dissemos, faz variar muito a quan-
tidade de que necessita.

Usiio-se dois modos de espalhar este estrume ;
um é deita-lo igualmente por toda a superficie do
campo , 0 outro ¢ em regos, isto &, unicamen-
te no sitio em que estd em contacto com as se-
mentes, Prefere-se um, ou outro destes modos se-
gundo a preparagiio que recebérdo os ossos, e o
modo de cultura que se seguin para a colheita que
deve ter o terreno mo anno em que é estrumado.
Se os ossos se querem empregar juntamente com
o estrume dos animaes, e os outros de que ordi-
nariamente se usa, espalhdo-se como se costuma
praticar com estes ; se pelo contrario s6- se quer
usar dos ossos pizados , ou simplesmente mistura-
dos com os adubos pulverulentos, espalhio-se &
mio como quando se semeia, se se estruma para
a cultura’dos cereaes ; e ém regos, se & para cultura
'g_:ge 'se deve sachar , e & semeada ou plantada em
rogés. Para este ultimo modo, tem-se procurado
de ‘Abreviar o trabalho por meio de semeadores con-

o .{‘_‘)' O Norfe da Europa — a America do Sal, en-|
vilio immensas quantidades d'ossos para wso dos lavrado-
res Inglezes,
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e sete de alto, juntamente
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struidos de maneira , que espalhiioao mesmo tempo
a semente , e o pd dos o0ssos. Em tode o caso,
cumpre , quanto & possivel, cobrir. 0 po dos ossos
com o ancinho , grade o6u de qualqier outro medo ,
logo que se tem deitado no terreno.

Tambem deve ser differente a quantidade dos os-
505 , conforme -sio empregados simplesmente , on
misturados com outros sstrumes ; ella ignalmente
varia segundo o grau do pulverizagio , que ¢é tan-
to menor, quanto mais pizados tem- sido os 0ssos,

| porque se elles tem unicamente sido quebrados , en-

tio obriio com muito mais vagar na vegetagin. L
finalmente a dose deve ser tanto maior , quanto o
terreno estiver mais cangado , e fraco.

Cumpre advertir, que alguns praticos , que tem
feito experiencias em grande sobre este interessan-
te objecto , asseguriio que certa quantidade de ossos
em p6 basta para produzir os maiores effeitos possi-
veis ; e tambem que por mais que se augmente a
quantidade , nio produz effeito sensivel na colheita.

Quanto ao valor dos ossos comparativamente aos
outros estrumes , em primeiro lugar & certo que
o0s ossos pizados tem a vantagem sobre 0s estrd-
mes dos animaes de niio conterem sementes de ruics
hervas , o que faz com que se possio empregar
para todas as especies de culturas, tanto nas que
tem de ser mondadas , como nas outras. Os Agii-
cultores intelligentes empregio os estrumes dos ani-
maes s6 no anno de pouzio , ou para as culturas
em que se pode cavar fundo , e varias vezes. Alem
disto, tem tambem a utilidade, que como o0s o0s-
sos pizados sio mui fortes em pouca quantidade ,
tem a grande vantagem de se poderem facilmente
transportar para os terrenos situados em partes one
de os transportes sio difficultosos pelos mius ea-
minhos , ou caros pela grande distancia. Um quin-
tal de ossos pizados equivale, pelo menos, a vinte
sete quintaes de estrume de animaes.

Os ossos puros tem uma propriedade fertilizans
te muito maior do que os estrumes animaes ; po-
rém geralmente se tem reconhecido que se augmen-
ta ainda mais a forga dos ossos pizados mistaran-
do-os com outras substancias. Em Inglaterra ha moui-
to que se usa misturar os Ossos pizados com cin-
zis , e esta mistura obra com mais actividade do
que empregando somente os ossos. Tambem se po-
dem obter maiores effeitos , misturando partes iguaes,
de ossos pizados , e de estrames ; deste modo, o
estrume (diz-se) obra logo no primeiro anno, e 0s
ossos pizados mnos annos seguintes. Um lavrador
Suisso tinha o cuidado de misturar duas a tres libras
de sal, com um quintal de ossos pizados , e nio
empregava esta mistura seniio depois de a ter dei-
xado fermentar , e obtinha os melhores resultados.
Unm proprietario das visinhangas de Strasbourg igual-
mente augmentou muito o valor dos ossos pizados,
misturando-lhes huma decima parte de salitre. Ou-
tros recommenddo muito que se misture o pé dos
0ssos com varias outras substancias , como a fer-
rugem das chaminés , estrume de powbos , cinzas
produzidas da incineragio das mis hervas, &e.

Passemos & Preparagio do pé dos 08s0s. —
Quando se quer espalhar o pé dos ossos com 4 se-
mente nos regos (pratica que ja se disse ser me-
lhor) , entdo basta que o0s 0ssos. sejiio quebrados
em pedagos, cuja grossura porém nao exceda a

de hum dedo, mas se se quer deitar por cima
de terreno ja semeado , ou mascido, € meste caso
preferivel que os ossos sejiio pizados muito miu-
dos, porque neste estado penetriio mais facilmente
o terreno, pois se assenta que a sua acglo é fra-
¢a quando ficho a superiicie.
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Varias tem gido as machinas Inventadas para o
fim de quebrar e pulverisar os ossos. Algumas sio
construidas no systema de pildes que trabalhdo em
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calhas correspondentes. A qne noesas estampas re=
presentio, e que vamos deserever, & dasmais per-
feitas.

Vista FRoNTAL D'UMA MACHINA PARA MOER OSSOS.

AAAA & o travejamento do moinho , pelo qual
toda a machina ¢ sujeita ao soalho. B é o eixo
central , que recebe o movimento por meio da ala-
vanea CC, a qual se applica a forca motora, se-
ja animal , seja mechanica como a agua, o vapor &e.
EE & vma roda horizontal dentada , que meve a
roda vertical I, a cujo eixo estd adaptado um cy-
lindro , cuja circunferencia ( occulta na figura su-
perior , mais visivel na que se segue) é toda aca-
nallada. Este cylindro, tem na extremidade de seu
eixo a roda G, que move a roda H fixa em o
eixo d'ontro cylindro; e desta maneira os dous cy-
lindros , trabalhando endentades um no outro, moem

o0s ossos que da caixa O cairem entre elles. Ou-
tros dous cylindros semelhantes aos primeiros , mas
tendo as endentagdes mais miudas , movem-se infe-
riormente a estes, por meio da roda deantada in-
termediaria I, que recebendo o movimento de H,
o communica a K, e esta a L. Na extremidade
do eixo da roda L vé:se uma roda dentada de maior
diametro M, a qual, engranzada em um carrete,
faz mover o erivo cylindrico de metal N. As set-
tas, que se vem na figura , indicdo a direcgdo de
movimento das varias rodas, p 5

A estampa que se segue ajudard para a intellis
gencia de mossa descripgio.

Vista LATERAL D'UMA MACHINA PARA MOER 0SSOS.

A operagio desta machina & facillima de compre-
hender-se. Os o0ssos siio collocados na caixa O, don-
de caem pouco a pouco entre os cylindros G e H,
que os quebrio em pedagos graudos. Dagqul passio
aos cylindros K e L, onde sio reduzidos a fra-
gmentos rmenores , ow pé, segundo o maior oume-
nor aperto dos cylindros entre si; e sao depois en-
canados para o erivo inclinade eylindrico N. Os

pedagos que niio puderiio passar o crivo sdo ou-
tra vez langados 4 caixa O. Destes moinhos, uns
sio accommodados a forgas poderosas , como o ¥a-
por ; outros sio d'um tamanhe que admittem o em-
prego de forga bragal, :

A maior parte dos ossos, que sio destinados &
agricultura , passiriio pelos processos usuaes de nos-
sas cozinhas, e sdo, por assin dizer, seus resi-
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duos ; donde parecera, a primeira vista, que ten-
do os ossos perdido, na agua fervente ou ao lu-
me , uma grande quantidade de materia animal que
eontinhio , serdo de pouco proveito as terras. To-
davia , experiencias feitas com summo cuidado tem
demonstrado que pouco motivo ha para dar a pre-
ferencia aos ossos crus sobre aquelles que ja fo-
riio cozidos ou assados ; e nio tem faltado quem
tenha dado a preferencia aos ultimos, privados co-
mo se achfio em grande parte dos sens oleos na-
furaes e gelatina. Nem pareca isto paradoxo, quan-
do se concede que essas substancias animaes sio
mui efficazes adubos em agricultura. Esta demons-
trado que 0s ©0ss0s ndo produzem effeitos nutriti-
vos em vegetaciio sendo depois de terem chegado
a certo grau de decomposigio, que é muito mais
prompta nas materias osseas do que nas oleosas;
e dagui re-ulta que deve decorrer longo tempo an-
tes que se possio conhecer os effeitos das partes
oleosas, Ossos amontoados d'antigas batalhas, su-
jeitos 4 analyse chimica , tem apresentado quasi tan-
ta materia gelatinosa como 0s ossos d'animaes re-
centemente mortos.

Os dous chimicos Francezes Foureroy e Vauque.
lin dio como resultado da decomposi¢ao dos ossos
as proporgdes seguintes. Em 100 partes d'ossos

achardo : . ,
Cartilagem , oleo, e gelatina .......... 51 partes.
: ¥ 1
Phosphato de eal .............. ... 37 o
Carbonato de cal. ucvive v voninmeins 010
Phosphato de rqague_sia. Lirtiohieg o d g Wy 2o ]—?
oAl 100

Parece pois que o principal effeito dos ossos ,
como adubo agrienltural , provém do phosphato de
cal ; conjectura que & corroborada pelo effeito das
cinzas dos mesmos ossos. Com tudo, observacoes re-
centes induzem a crer que o poder dos ossos de-
pende grandemente de sua contextura mechanica,
donde resulta sua faculdade de absorver e reter a
humidade. Plantas que vegetirio com muito vige
em campos adubados d'ossos, apresentariio sempre
em suas raizes, nfio sémente fragmentos d'ossos
adherentes a ellas, mas mesmo introduzidos em eu
contexto ; parecendo que destes modos de conta-
cto lhes erio attrabidas as substanecias humidas e
vegetativas. F daqui somos levades a concluir que
a humidade, ¢ a pequena porgiio de gelatina que
se decompie nos ossos, fornecem #s plantas seu
vigor nutritivo. Quanto mais fermentirio os ossos
tanto mais soluvel na agua ecera a gelatina.
nos ossos crus & somente soluvel na agua ferven-
te; e demais sabemos que 0s oleos repellem a hu-'
midade. '

Agora se vé a causa da apparente contradicgio ja
notada da superioridade dos ossos provenientes das’
carnes cozinhadas: pois que, tendo estes soffrido
certa fermentagio ao lume, ficio mais porosos e
capazes de reter a humidade, em guanto que a ge-
latina , que nelles ficou , possue maior griu de so-
lubilidade na humidade. As funcgdes do phosphato
de cal , nesta explicagiio, reduzem-se a uma faculda-
de estimulativa para a solubilidade das outras partes.

Do que acabamos de dizer se colhe a razio das
varias misturas que se recommenddo dos 0ssos com
cinzas , barro e greda queimada, estrumes séccos,
substancias vegetaes &c. &c. Todas estas materias
produzem certo griu de fermentagiio, cujos effei-
tos sio a estracglo das materias oleosas e gelati-

Esta |
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nosas dos ossos. KEstas sobstancias compenentes ,
unindo-se #z fermentantes, augmentio seu vigor, em
quanio que privudos os ossos destas materias ficio
mais aptos a absorpcio da humidade.

Terminaremos com Algumas refiextes da supras
citada memoria , (donde derivimos outras ji trans-
criptas , ) sobre a conservagio dos ossos moides.

O local em que se houver de copservar o pé
dos ossos , niio deve ser nem secco, nem humido
em demasia.

E' conveniente ver o montdo dos cssos repeti-
das vezes para remediar logo, segundo for neces.
sario , o excesso de seccura , ou de humidade ; neste
ultimo caso principalmenrte , apenas se conhecer que
o pb dos ossos comega a fermentar , & necessario
muda-lo , e mexe-lo immediatamente , e por variag
Vezes,

O melhor modo porém de conservar muito tempo
o po dos ossos sem alteragio , & metié-lo em bar-
ris bem caleado quando estd secco, e colloca-los
em lugar conveniente. E' preeiso nunca humedecer,
durante a fabricagiio , o p6é que ndo for para em-
pregar quasi immediatamente,

Disse-se acima, que a wistura de sal , na quan-
tidade de 3 libras em cada 100 , augmentaya muito
a forga da acglio dos ossos pizados ; convem porém
niio fazer esta mistura senio pouco antes de se dei-
tar no terreno , porque o sal embaragaria a conser-
vacio do montio , fazendo-o fermentar.

A boa qualidade do; pé dos ossos se conhece pela
sua finura ; ou pela cor branca , e certo cheiro de
gordura , que nido & desagradavel, Pode-se regei-
tar como mau, 0 que € cinzento, ou ftrigueiro,
0 que nio tem cheiro, ou o tem que repugna ;
porgue & provavel que este tem sido feito de ossos
ja alterados por. huma longa exposigio ao ar, ou
na terra , e neste ecaso & mui fraco.

As SorLipirs D' AMERICA.

O (Ceu esta puro sobre minha cabega , a agna lim-
pida debaixo de minha canda, que foge impellida
por uma branda viragio ; & minha esquerda, estio
collinas cortadas perpendicularmente , e flanqueadas
de rochedos, d'onde pendem trepadeiras de flores
brancas e azues, festies de vignonias , longas gra-
mineas, e plantas saxatis de todas as céres; a di-
reita, se véem extensas campinas. A’ medida que
a canda se adianta, novas scenas se apresentio e
novos poutos de vista : agora valles solitarvios e vi-
gosos , logo collinas desfloridas ; aqui se vé uma
floresta de ciprestes , de que se descobrem os por-
ticos sembrios ; acolid , um esparso bosque de bor-
dos, onde o sol penetra como atravez d'vma renda.

Liberdade primitiva, em fim de novo te encon-
tro! Eun passo como esse passarinho que voa na
minha frente, que se dirize ao acaso e que s6 va-
cilla na escolha das sombras. Eis-me aqui como o
Todo-Poderoso me creou, soberano da natureza ! le-
vado triunfante sobre as aguas, ao mesmo tempo
que os habitantes dos rios acompanhio a minha
marcha, que o0s povos do ar me cantio seus hym-
nos, que os animaes da terra me satdio, e que
as florestas abatem seu cume sobre minha passa-
gem. E' no rosto do homem da sociedade, on se-
ri no meu que o sello immortal da nossa origem
estd gravado 7 Correi fechar-vos em vossas cidades ,
— ide submetter-vos a essas leis mesquinhas — ga.
nhae o pio 4 custa do suor de vosso rosto, ou
devorae o pio do pobre — degolae-vos por uma pa-

lavra , por um Senhor — duvidai da existencia de
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Deus ou adorae-o sob formas Supersticiosas, que eu
irei  errante em minhas soliddes ; nem uma sé pul-
saciio de meu coracio serd comprimida , nem um
s6 de meus pensamentos sera abafado; serei livre
como a natureza; so reconhecerel por soberano o
que accende a chamma dos sées , e que d'um sé to-
que faz mover todos os mundos.

Sete horas da tarde. Atravessimos a divisio do
tio, e seguimos o canal de Sueste. Procuramos
n'elle uma ulaeam onde pudessemos desembarcar.
Entrimos n'uma angra, que sé entranha por baixo
d'um promontorio coroado d'uma selva de tulipeiras.
Tendo levado a nossa canoa para terra, uns jun-
tarfio  ramas séccos para accender fogo, outros pre-
parardo o ajeuppa. Eu peguei na espingarda , e me
‘embrenhei no proximo bosque.

Nio tinha dado cem passos, quando descubri uma
manada de perus occupados em comer bagos de
féto e fructos de loddos. Estas aves differem bas:
tante das da sua raca naturalisadas na Europa: sio
mais corpulentas, sua plumagem é d'uma edr azu-
lada, mui branca no pescogo, nas costas e na ex-
tremidade das azas cér de cobre. Segundo os refle-
xo0s da luz, esta plumagem brilha como ouro bru-
nido.  Estes perus selvagens juntio-se muitas ve-
zes em grandes manadas: de tarde ; se empoleirdo no
topo das mais elevadas arvores; pela maunha, fa-
‘zem ouvir, do cimo destas arvores, seu grito repe-
tido; um pouco ' depois do nascer do sol, seus cla-
‘mores cessio, e déscem a floresta.

Levant,amn-nus de madrugada para partir pela fres-
‘ca ; ‘embarcamos as bagagens e soltimos a véla. Em
‘ambas as ‘margens , nés viamos altos terrenos do-
‘minados’ por flovestas ;' a - folhagem apresentava o
‘mai$ ‘bello matiz ; o escarlate offuscado pele verme-
1ho', 0 amarello carregado sobre o ouro brilhante,
o escuro forte ‘sobre escuro desmaiado , ‘0 verde,
o branco, o azul, lavados em mil tintas mais ou
menos fracas, mais ou menos brilhantes. As arvo-
res harmonisayio tambem sunas formas, umas se es-
tendiio em léque, outras se elevavio em forma cé-
‘mica, outras se arreaondavio em globos ; e outras
Ainalmeute estaviio cortadas em pyramides ; mas con-
‘tentemos-nos de gozar este espectaculo sem pensar
desereve lo !

Meio dia. Quem dird o sentimento que se expe-
rimenta ao entrar nestas florestas tio antigas como
-0 ‘mundo ;, unicas onde se encontra uma idéa da
creagio tal como’ sahiu da mio de Deus? A luz
“do dia atravessando perpendicularmente um véu de
-folhagem , espalha na profundidade do bosque uma
claridade fraca, tremula, e movel, que da nos ob-
jeetos uma grandeza fantastica. Por toda a parte &
+preciso ‘saltar arvores abatidas, sobre as quaes se

eleviio 'outras geragoes d'arvores. Debalde procuro

uma sahida nestas soliddes , enganado por uma luz
‘mais viva caminho por entre cardos, ortigas, e mus-
<go, e sobre espesso torrao eomposto de restos de
cvegetaes ; mas s6 cheguei a ‘um espaco descuberto
~formado por alguns pinheiros cahidos. Logo aflo-
cresta se foi ton‘sando mais sombria, a v1<=ta. s0 des-
cubria ‘troncos de carvalho, e de nogueira. que se
‘seguem uns avs outros, e que afastando-se. parecem
cupirsse: a idéa do infinito se me apresenta.

Seis horas. Eu tinha percebido de mnove uma
clavidade , ‘e para ahi me encaminhei: —.  Eis-me
mo lugar da luz:
. as fHlorestas: que cerciio/! Este campo: é um antigo
-cemiterio indiano. ‘Repousarei um-instante nesta so-

“lidio ‘da morte e da natureza: havera algum asilo

aonde eu mais desejasse dormir para sempre?

.. Sete horas, Nio podendo sahir deste bosque,

OMUSEU

triste campo mais nielancolico que!

aqui acampamos. A reverberagho da nossa 'fogueira
se estende ao longe; escl‘m‘uda inferiormente pela
luz avermelhada , a folhagem parece ensanguentas
da, os troncos das arvores mais proximas se eleviio
como columnas de granito encarnhdo, porem as
mais distantes fracamente alumiadas, assemelhio-ge
na profundidade do bosque, a palidos fantasmas orde-
nados em circulo na margem duma noite profunda.

Meia noite. O fogo principia a apagar-se , con-
centrg-se o circulo da luz. Escuto: um socego for-
midavel peza sobre estas florestas; dir-se-hia que
silencios succedem a silencios.  Debalde procure
n'um tumulo universal ouvir algum ruido de vida;
D'onde vem esse suspiro 7 D'um meun companhei-
ro: elle se queixa, mesmo adormecido. Tu vives,
porque sofres: eis o homem ! ;

Meia hora do dia. Continna o repouso: mas a
arvore decrépita se quebra: la ciae. Resodo as flo-
restas ; mil vozes se elevdo, e logo os estrondos en-
fraquecem , e morrem em distancias ‘quasi imaginas
rias : o silencio de novo invadiu o deserto. ¢

Uma hora da manhé. Prineipia o vento : elle cort
re sobre o cimo das arvores; sacode-as passande
sobre minha cabeca. Agora & como a onda do mar
que 'se quebra tristemente na praia: il

Os estrondos despertario os estrondos. Toda a
floresta & harmonia. Sdo os tons graves do orgdo
que estou ouvindo , a0 mesmo tempo que’ sons mais
brandos divagdo nas abobadas de verdura.  Sues
cede um curto silencio; a musica _Tepefe por toda,
a parte doces queixumes., murmurios que encer’rﬁo
em 'si cutros wmnrmurios; cada folha falla uma
ferente lingoagem , cada raminho d'herva repete
uma nota particular.

Uma voz extraordinaria se fez ouvir: € a da riia
que imita os mugidos do touro. De fodos os ladog
da floresta, os morcegos agarrados as folhas e]eﬁ.o-
seus cautos monotonos; parece ouvirem-se toques
de sinos por finados. Tudo nos recorda algnma idea |1
da morte, porque estaidéa existe na essencia da vida.

REcEITA,
Sabio de Becour. :
EstA composicio é mui util para a destruiciio ,de
insectos e suas larvas. E’ portanto efficaz para a.

guardio nos Gabinetes d'Historia Natural ; e na GCO?'.:E
nomia domestica achar-se-ha mui util para a destrui~

¢do do nojento persevejo, Tome-se de .
Sabiio brance . ... . .+ 100 partes
Acido arsenioso . . . . . 100 1
Carbonato de potassa .. 36 '
Camphora . . ... ... 15 | X!
Eaknysva 407l a0 eida e ait

Raspe-se o sabiio ; lance:se em um vaso com uma
pouca dagua, e dissolva-se a um calor braudd,
Junte-se-lhe depois de dissolvido o carbenato de po-
tassa, a cal em pé, e o dcido arsenioso tambem em
po ; misture-se bem tudo s e deixe se amrefecer. R
duza-se a champhora a' po em um almofariz, ten
a borrifado com espirito de vinho, e neste esta
se ajunte & mistura depois de fria. :

Este sabdo conserva:se por muito tempo. Qua
do se quer fazer'uso delle, desfaz-se uma porgio =
em uma pouca dagua, de modo que faga um pasb‘i\i |
da consistencia de papas , e ap.)hm se coin o pm— }
cel aos lugares onde existem os 111:.10{‘-:0: o ﬂmide\
se querem " affastar.

— Tyrocrarnia ' CoMMERCIATL PoRTUENSEL
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